Delovanje, Deli, Popravilo .

Elektriéni brezzracni GRACO
prsilniki 3B01 00?L

Za prenosno brezzrac¢no prsenje arhitekturnih barv in nanosov. Samo za profesionalno
uporabo. Ni odobren za uporabo na lokacijah z eksplozivno atmosfero ali lokacijah,

ki so (razvrs¢ene kot) nevarne.

Modeli: 695 XT, 795 XT, 1095 XT, Mark IV XT, Mark V XT, Mark VII XT

Najvigji delovni tlak: 22,8 MPa (228 bar, 3300 psi)

Veé o modelu, vkljuéno z odobritvami, si oglejte na straneh 4-6

@ Pomembna varnostna navodila

Pred za¢etkom uporabe opreme si preberite vsa opozorila in navodila v tem priro€niku,
sorodnih priro€nikih in na opremi. Spoznajte krmiljenje in upostevajte pravilno uporabo opreme.
Shranite ta navodila.

Povezani priro¢niki |Opis

3A6285 Pistola (Contractor PC)

311254 Prsilna pistola Flex Plus™

308491 Teksturna prsilna pistola za zahtevne pogoje
3A9391 Crpalka

3A9347 Hitri kolut XT

Uporabljajte le originalne nadomestne dele Graco.
Zaradi uporabe nadomestnih delov, ki niso deli podjetja Graco, lahko pride do razveljavitve garancije.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Prevedeni prirocniki

Prevedeni prirocniki

Digitalne razli¢ice prevedenih priroCnikov za ta izdelek so vam na voljo na spletni
strani www.graco.com ali prek QR kode, prikazane spodaj pod Povezava do jezikov.
Razpolozljivi prevodi in njihove ustrezne Stevilke priro¢nika Graco so za referenco navedeni tu.

Anglesgina 3B0070 Litov&cina 3B0094
Bolgari¢ina  3B0080 Nemscina 3B0089
Ceséina 3B0083 Nizozemé&gina 3B0085
Dans¢ina 3B0084 Norvescina 3B0095
Estonsgina  3B0086 Poljs¢ina 3B0096
Finsc¢ina 3B0087 Portugals¢ina 3B0097
Franco$dina  3B0088 Romun&¢ina  3B0098
Gr&dina 3B0090 Slovasc¢ina 3B0099
Hrvas&ina 3B0082 Slovens¢ina  3B0100
Japonsgina  3B0091 §pan§éina 3B0101
Kitaj$¢ina 3B0081 Sved&cina 3B0102
Korejsgina 3B0092 Tur&&ina 3B0103

Latvij$¢ina 3B0093

Povezava do jezikov

Ce si zelite poiskati prevedene priroénike na spletu, odéitajte kodo QR in si na spletni strani,
ki se zatem prikaze, poisc¢ite ustrezen priro¢nik.

®

GRACO
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Modeli

Standardni modeli

Oznaka odobritve VAC Model Stevilka modela
695 XT 19F545
°@”§ Ultimate 695 XT 826295
Intertek
795 XT 19F710
110-120V ,
Ultimate 795 XT 826298
Mark IV XT 19F549
1095 XT 19F546
Ultimate 1095 XT 826300
Mark V XT 19F550
695 XT 19F727
C € 795 XT 19F731
220-240V 1095 XT 19F735
Mark V XT 19F739
Mark VI XT 19F743
100-120V 695 XT 20B963
UK 695 XT 19F728
cAa c € 100-120V 795 XT 19F732
Mark V XT 19F740
695 XT 19F712
290240V 795 XT 19F715
( c ) 1095 XT 19F720
Mark V XT 19F723
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Modeli ProContractor

Oznaka odobritve VAC Model Stevilka modela
695 XT 19F547
¢ 6“’ us Ultimate 695 XT 826297
Intertek 110-120V
795 XT 19F711
Ultimate 795 XT 826299
Mark IV XT 19F551
1095 XT 19F548
110-120V Ultimate 1095 XT 826301
Mark V XT 19F552
19F729
695 XT
20B951
20B953
795 XT
19F733
20B955
220-240V 1095 XT
19F736
20B959
Mark V XT
19F741
19F744
Mark VII XT
20B961
695 XT 20B964
100-120V
1095 XT 20B965
U K 695 XT 19F730
Cn c € 100-120V 795 XT 19F734
Mark V XT 19F742
695 XT 19F714
795 XT 19F717
220-240V
1095 XT 19F721
Mark V XT 19F724
100-120V Mark V XT 19F725

3B0100C




Modeli LoBoy

&

Oznaka odobritve VAC Model Stevilka modela
695 XT 19F553
c GTb us 110-120V
UsTes Ultimate 695 XT 826296
Intertek
220-240V 695 XT 19F713
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VVarnostni simboli

Varnostni simboli

Nasledniji varnostni simboli so vidni na opozorilnih nalepkah in v tem priro€niku.
Za razumevanje simbolov je pomembno, da preberete spodnjo razpredelnico.

Pomen Pomen

Ne zaradi zadrzujte rok ali
drugih delov telesa v blizini
izhoda za teko€ino

Nevarnost elektricnega udara

@
SalE
<3
=3

Nevarnost zaradi nepravilne

Odstranite vire vziga
uporabe opreme

- A
iy

Nevarnost $Cipanja konice prsta Izogibanje cevi za vbrizgavanje

Nevarnost pozara in eksplozije Ozemljitvena oprema

Nevarnost zaradi premi¢nih
delov

Sledite postopku sprostitve
tlaka

Nevarnost injiciranja skozi kozo Preberite priroCnik

L

Nevarnost injiciranja skozi koZzo Nosite osebno zas¢itno opremo

zaradi cevke

O

Nevarnost pljuskanja

Ne zadrzujte roke pred konico
prsila

® & B> BB

Simbol varnostnega opozorila
Ta simbol oznacuje: Pozor! Postanite pozorni! Ta simbol pois¢ite v priro¢niku
in z njim oznacite pomembna varnostna sporocila.
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Splosna opozorila

Splosna opozorila

Naslednja opozorila veljajo v celotnem priroéniku. Pred uporabo opreme si opozorila
preberite, jih razumite in upostevajte. Neupostevanje teh opozoril lahko pripelje do resnih
telesnih poskodb.

/A OPOZORILO

OZEMLJITEV

Izdelek morate ozemljiti. Ob kratkem stiku ozemljitev zmanj$a tveganje elektri¢nega udara,

saj predstavlja ubezno zico za elektri¢ni tok. Ta izdelek je opremljen s kablom z ozemljitveno
zico z ustreznim ozemljenim priklju¢kom. Vti¢ morate vtakniti v vti€nico, ki je pravilno
namescena in ozemljena skladno z lokalnimi predpisi.

® Nepravilna namestitev ozemljitvenega vti¢a lahko povzro€i nevarnost elektricnega udara.
o Cejetrebakabel ali vti¢ zamenjati, ne prikljucite ozemljitvene Zice na napajalni terminal.
® Zica z izolacijo, ki je zelene barve z ali brez rumenih prog, je ozemljitvena Zica.

¢ (e navodil za ozemljitev ne razumete v celoti ali pa niste prepri¢ani, ée je izdelek pravilno
ozemljen, se obrnite na kvalificiranega elektricarja ali serviserja.

® Ne spreminjajte prilozenega vti¢a. Ce ne gre v vtiénico, naj kvalificiran elektriar namesti
pravo vti¢nico.

® Taizdelek je namenjen uporabi na napeljavah znominalnim tokom 120 V ali230 Vinima
ozemljitveni vti€, ki je podoben vti€u, prikazanemu na sliki spodaj.

120V 230V 230V 230V 110 VUK

ANZ Indija g
/ A\
{a
Q: _

385752
® |zdelek priklopite samo na vti¢nico, ki ima enako konfiguracijo kot vti€.
® S tem izdelkom ne uporabljajte adapterja 3-v-2.

Podaljski:

® Uporabite samo 3-Zilni podalj$ek, ki ima ozemljitveni vti€ in vtinico, ki ustreza vticu
na izdelku.

® Prepricajte se, da podaljSek ni poSkodovan.

¢ Ce morate uporabiti podalj$ek, uporabite kabel velikosti najmanj 12 AWG (2,5 mm2)
za prenos toka, ki ga porablja izdelek.

® Premajhen kabel pomeni zniZzanje napetosti linije ter izgubo mo¢i in pregrevanje.
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Splosna opozorila

A OPOZORILO
NEVARNOST POZARA IN EKSPLOZIJE

Vnetljivi hlapi, kot so hlapi topil in barve na delovhem obmodgju, se lahko vzgejo ali
eksplodirajo. Za lazje prepreCevanje pozara in eksplozije:

® Ne prsite vnetljivih ali gorljivih materialov poleg odprtega plamena ali virov vziga,
kot so cigarete, motoriji in elektri¢na oprema.

® Barva ali topilo, ki teCe skozi opremo, lahko povzro€i nabiranje stati¢ne elektrike.
Stati¢na elektrika ustvarja nevarnost pozara ali eksplozije v blizini hlapov barv ali topil.
Vsi deli prsilnega sistema, vkljuéno s érpalko, sklopom gibkih cevi, prsilno pistolo ter
predmeti v obmocju in v blizini obmocja prsenja, morajo biti ustrezno ozemljeni, da jih
zascitite pred stati¢no razelektritvijo in iskrami. Uporabite prevodne ali ozemljene
visokotlacne cevi za brezzra¢ne prsilnike Graco.

® Preverite, ali so vsi vsebniki in zbiralni sistemi ozemljeni, da preprecite stati¢no
razelektritev. Ne uporabljajte vlozkov za vedra, ¢e niso antistati¢ni ali prevodni.

® Priklopite jih na ozemljene vti¢nice in uporabljajte ozemljene podaljske.
Ne uporabljajte adapterja 3-v-2.

® Ne uporabljajte barve ali topila s halogeniranimi ogljikovodiki.

® Prostor, v katerem prsite, naj bo dobro prezracen. V prostoru naj kroZi veliko
svezega zraka.

® Prsilnik ustvarja iskrice. Sklop ¢rpalke vedno hranite v dobro prezratenem prostoru

vsaj 6,1 m (20 Cevljev) stran od obmocja prSenja med prsenjem, spiranjem, ¢iS¢enjem
ali servisiranjem. Ne prsite sklopa ¢rpalke.

® Ne kadite na obmocju prsenja in ne prsite tam, kjer so prisotne iskre ali ogenj.

® Vprostoru, v katerem prsite, ne uporabljajte stikal lu¢i, motorjev ali podobnih izdelkov,
Ki ustvarjajo iskre.

® Ne vklapljajte ali izklapljajte napajalnih kablov, ¢e so prisotni vnetljivi hlapi.

® Prostor najbo Cist in brez posod z barvami ali topili, brez tekstilnih izdelkov in drugega
vnetljivega materiala.

® Seznanite se z vsebino barv in topil, ki jih prsite. Preberite vse varnostne liste in etikete
na posodah z barvami in topili. Upostevajte varnostna navodila proizvajalca barv
in topil.

® \/ delovnem obmocju imejte delujo¢ gasilni aparat.

¢ Nemudoma zaustavite delovanje v primeru stati¢ne iskre ali ¢im zacutite, da vas
je streslo. Opreme ne uporabljajte, dokler ne odkrijete in odpravite tezave.

GXepr
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Splosna opozorila

/A OPOZORILO

NEVARNOST INJICIRANJA SKOZI KOZO

H Visokotlaéni curek prsenja lahko v telo vbrizga strupe jn povzroci hude telesne poskodbe,
zaradi katerih bo mogoce treba amputirati okoncino. Ce pride do injiciranja, takoj poiscite
zdravnisko pomo¢.

® Pistole ne usmerijajte v ljudi ali Zivali in jih ne prSite.
® Na izpust ne polagajte rok ali drugih delov telesa. PuS¢anja tako ne poskusajte zaustaviti

z deli telesa.
® Vedno uporabljajte varovalo prSilne konice. Ne prsite brez namescéene prsilne konice.

® Uporabljajte prsilne konice Graco.

® Prigi$&enjuin zamenjavi prsilnih konic bodite previdni. Ce se med préenjem prsilna konica
zamasi, upostevajte Postopek za sprostitev tlaka za izklop enote in sprostitev tlaka pred
odstranjevanjem prsilne konice za namene ¢iS¢enja.

® Oprema vzdrzuje tlak, ko je napajanje izkloplijeno. Ko enota ni pod nadzorom,
je ne puscajte pod napetostjo ali tlakom. Upostevajte Postopek za sprostitev tlaka,
ko oprema ni pod nadzorom ali ko je ne uporabljate ter pred servisiranjem, ¢iS¢enjem
ali odstranjevanjem delov.

® Preverite cevi in dele zaradi morebitnih znakov po$kodb. Zamenjajte poskodovane
cevi ali dele.

® Tasistem lahko proizvede tlak 3300 psi. Uporabljajte nadomestne dele ali dodatke Graco,
ki imajo naznaceni tlak najmanj 3300 psi.

® Ko ne prsite, vedno aktivirajte zaklep sprozilca. Preverite, ali zaklep sprozilca
pravilno deluje.

® Pred upravljanjem enote preverite, ali so vsi prikljucki varno priklopljeni.
® Seznanite se s postopkom takoj$njega izklopa orodja in izpu$¢anja tlaka.
Temeljito se seznanite s krmilnimi elementi orodja.

NEVARNOST ZARADI NEPRAVILNE UPORABE OPREME
A;Q

Nepravilna uporaba lahko povzroci smrt ali hude poSkodbe.

® Med barvanjem vedno uporabljajte primerne rokavice, za$¢ito za o¢i in dihalni aparat
ali masko.

® Opreme ne uporabljajte oziroma ne prsite v bliZini otrok. Otrok nikoli ne spustite v blizino
opreme.

® Med uporabo orodja se ne stegujte pretirano oziroma ne stojte na nestabilni povrsini.
Vedno stojte trdno in pazite na ravnotezje.

Ostanite pozorni in glejte, kdaj delate.

Enote ne uporabljajte, ko ste utrujeni ali pod vplivom drog ali alkohola.

Ne upogibajte ali krivite cevi prevec.

Cevi ne izpostavljajte visji temperaturi ali tlaku, kot dolo¢a podjetje Graco.

S cevjo ne vlecite ali dvigujte opreme.

Ne prsite s cevjo, krajSo od 7,6 m (25 ft).

Opreme ne spreminjajte ali prilagajajte. Spremembe ali prilagajanja lahko razveljavijo
potrdila agencij in predstavljajo varnostna tveganja.

® PrepriCajte se, da je vsa oprema preizkuSena in odobrena za okolje, v katerem
jo uporabljate.
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Splosna opozorila

/\ OPOZORILO
NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

Opremo morate ozemljiti. Neustrezna ozemljitev, priprava ali uporaba sistema lahko povzrogi
elektri¢ni udar.

® |zklopite ali odklopite napajalni kabel pred servisiranjem opreme.

® Priklopite jo samo na ozemljene elektri¢ne vti€nice.

® Uporabljajte le 3-Zilne podalj$ke.

® Prepricajte se, da so ozemljitvene nozice na napajalnih in ozemljitvenih kablih
neposkodovane.

® Ne izpostavljajte dezju. Hranite v zaprtem prostoru.

® Pred servisiranjem pocakajte pet minut po odklopu napajalnega kabla.

® Zamenjavo po$kodovanega napajalnega kabla lahko opravi le pooblasceni servisni center.

NEVARNOST ZARADI ALUMINIJASTIH DELOV POD TLAKOM

Uporaba tekoc€in, ki niso zdruzljive z aluminijem, v opremi pod tlakom lahko povzroci hude
kemiéne reakcije in razpocenje opreme. Ce ne upostevate tega opozorila, lahko pride
do smrti, resnih poskodb ali gmotne $kode.

® Ne uporabljajte 1,1,1-trikloroetana, metilenklorida, drugih topil iz halogeniranih
ogljikovodikov ali tekocin, ki vsebujejo taksna topila.
® Ne uporabljajte klorovega belila.

® Veliko drugih tekogin lahko vsebuje kemikalije, ki reagirajo z aluminijem.
Glede zdruzljivosti se posvetujte s prodajalcem materialov.

NEVARNOST ZARADI PREMICNIH DELOV

S premicnimi deli se lahko usc€ipnete ali si odrezete prste in druge dele telesa.

G>

>

® |zogibajte se premicnim delom.
® Opreme ne upravljajte brez zasc¢itnih varoval ali pokrovov.

® Oprema se lahko zaZene brez opozorila. Pred preverjanjem, premikanjem ali
servisiranjem opreme sledite postopku za sprostitev tlaka in odklopite vse vire napajanja.

NEVARNOST ZARADI STRUPENIH TEKOCIN ALI HLAPOV

Strupene tekocine ali hlapi lahko v primeru, da brizgnejo v o¢€i ali na koZo, pri vdihavanju

ali zauzitju povzrocijo hude poskodbe ali smrt.

® Preberite varnostne liste, da se seznanite s specifi¢nimi nevarnostmi zaradi tekocin,
ki jih uporabljate.

® Nevarne tekocine shranjujte v odobrenih posodah in jih zavrzite skladno z veljavnimi
smernicami.

OSEBNA ZASCITNA OPREMA

Nosite ustrezno za$¢€itno opremo, ko ste v delovnem obmocju, da preprecite resne poskodbe,
vkljuéno s poskodbami o¢i, izgubo sluha, vdihavanjem strupenih hlapov in opeklin. Taoprema
med drugim vkljucuje:

® zas¢itno opremo za o€i in za$¢ito sluha;

® dihalne aparate, zaS¢itna oblacila in rokavice, ki jih priporoca proizvajalec tekocin in topil.

> P B
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Identifikacija sestavnih delov

Identifikacija sestavnih delov
Standardni modeli

Stikalo za vklop/izklop

Regulator tlaka

Stikalo ojacevalnika (Ce je del opreme)

i01044a
Sesalna cev
Funkcija vieke droga Crpalke
Crpalka

Polnilni ventil

Odvod za teko€ino

m| O| O| T >

Krmilje in prikazovalnik (glej podrobno
sliko, str. 15)

Zvitek kabla/cevi

Obesalo za vedro

Varovalo Sobe

Filter

Prsilna konica

Scitnik za prste/tocka za dolivanje TSL

Pistola

Serijska oznaka

Brezzra¢na cev

Vstopno cedilo

Napajalni kabel

Cev za bi¢ (samo modeli Mark)

S| X IO ™M

Zaklep sprozilca

N| <| X| S| <| || »| 3| ©| O| Z

Stojalo za noge

Odtoc¢na cev

-
N
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Identifikacija sestavnih delov

Modeli Pro-Contractor

1i01022a

Stikalo za vklop/izklop

Sesalna cev

Regulator tlaka

Funkcija vieke droga ¢rpalke

Stikalo ojacevalnika (Ce je del opreme)

Crpalka

Polnilni ventil

Odvod za tekoé¢ino

m| O O| | >

Krmilje in prikazovalnik (glej podrobno
sliko, str. 15)

Kolut za cev

Obesalo za vedro

Varovalo Sobe

Filter

Prsilna konica

Scitnik za prste/tocka za dolivanje TSL

Pistola

Serijska oznaka

Brezzra¢na cev

Vstopno cedilo

Napajalni kabel

Stojalo za noge

Zaklep sprozilca

S Xl IO ™M

Odtoc¢na cev

ZIN| x| S| <| | - »| 3| 7| 0| =

Skatla za orodje (samo modeli za EMEA
in UK)

3B0100C
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Identifikacija sestavnih delov

Modeli LoBoy

1101042a

A [ Stikalo za vklop/izklop O | Funkcija vleke droga ¢rpalke
B | Regulator tlaka P | Crpalka
D | Polnilni ventil R | Odvod za tekoc&ino
E | Krmilie in prikazovalnik (glej podrobno S | Zvitek kabla/cevi
sliko, str. 15) T | Lonéek za kapljanje
F | Varovalo Sobe U | Filter
G | PrSilna konica V | S€itnik za prste/tocka za dolivanje TSL
H | Pistola W | Serijska oznaka
J | Brezzraéna cev X | Vstopno cedilo
K | Napajalni kabel
L | Zaklep sprozilca
M | Odtoc¢na cev
N | Sesalna cev
14 3B0100C



Identifikacija sestavnih delov

Krmilje in prikazovalnik

o0000 "..).. 011000 00000

N

LITER x10

TURIIOCLEAN~

— 01237

Stikalo za vklop/izklop

Regulator tlaka

Gumb nacina delovanja

Gumb menija

LED-prikazovalnik

Opozorilna lu¢ka BlueLink (¢e je na voljo)
Indikator nacina delovanja

I O Mmoo m >

Kontrolna lu¢ka WatchdogTM

3B0100C 15



Ozemljitev

ANENENLL

Opremo morate ozemljiti, da zmanjSate
tveganje iskrenja zaradi stati¢ne elektrike
in elektricnega udara. Elektri¢no ali
stati¢no iskrenje lahko povzrog€i vZzig ali
eksplozijo hlapov. Nepravilna ozemljitev
lahko povzro€i elektricni udar. Ozemljitev
predstavlja ubezno Zico za elektri¢ni tok.

Ta prsilnik je opremljen z napajalnim kablom,
ozemljitveno Zico in ustreznim ozemljenim
priklju¢kom.

Vti¢ morate vtakniti v vti€nico, ki je pravilno
namesc¢ena in ozemljena skladno z lokalnimi
predpisi.

Ne spreminjajte prilozenega vti¢a; e ne gre
v vti€nico, naj kvalificiran elektriCar namesti
pravo vti¢nico.

Podaljski

Uporabljajte podaljek z nepo$kodovanim
ozemljitvenim kontaktom. Ce potrebujete
podaljSek, uporabite 3-zilni podaljSek
preseka najmanj 12 AWG (2,5 mm?).
OPOMBA: DaljSi podaljski ali podaljski

z manjSim presekom lahko zmanjSajo
zmogljivost prSilnika.

Vedra

Topilo in teko€ine na osnovi olja:
upostevajte lokalne zakone. Uporabljajte
samo prevodna kovinska vedra, ki jih

postavite na ozemljeno povrsino, npr. beton.

16

Ne postavljajte vedra na neprevodno
povrsino, kot je papir ali karton, sajto prekine
ozemljitev.

Kovinsko vedro vedno ozemljite:
prikljucite ozemljitveno zico na vedro.

En konec povezite z vedrom, drugega pa
z ozemljitvijo, kot je kovinska cev za vodo.

ti24584a

Za ohranitev ozemljitve med izpiranjem
prsilnika ali sprosc¢anju tlaka: kovinski
del prsilne pistole drzite trdno ob robu
ozemljenega kovinskega vedra,

nato sprozite pistolo.

— 1i34942a)
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Postopek za sprostitev tlaka

Postopek za sprostitev tlaka

Kadar vidite ta simbol, upostevajte
postopek za sprostitev tlaka.

pa/bar/pSt

)
i

WA A

s

Oprema ostane pod tlakom, dokler tlaka
ro€no ne sprostite. Za preprecitev resnejsSe
poskodbe zaradi tekoCine pod tlakom, kot
je injiciranje v koZo, razlivanja tekocin ali
premikajoc¢ih se delov, sledite postopku
za sproscanje tlaka, ¢im zakljucite

s prSenjem in Se pred CisCenjem,
preverjanjem ali servisiranjem opreme.

1. Aktivirajte zaklep sprozilca.

2. Stikalo za vklop in izklop prestavite
na OFF (IZKLOP).

v

1i40129a

3B0100C

3.

>

Gumb za uravnavanije tlaka zasukajte
v polozaj OFF.

PRESSURE CONTROL

1i40130a

Postavite izpustno cev v vedro in obrnite
polnilni ventil navzdol, da sprostite tlak.
Polnilni ventil naj bo v poloZaju navzdol
(za odtekanije), dokler niste znova
pripravljeni na prsenje.

1i41822a
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Postopek za sprostitev tlaka

5.

Kovinski del prsilne pistole trdno drzite

na strani ozemljenega kovinskega

vedra. Usmerite prsilno pistolo v vedro.
Deaktivirajte zaklep sprozilcain sprozite

prsilno pistolo, da sprostite tlak.

18

— 1349422

Aktivirajte zaklep sprozilca.

Ce mislite, da je prsilna konica ali cev
zamasena ali da tlak ni bil popolnoma
sprosc¢en:

a. Za postopno sprostitev tlaka s
pomogjo viliastega klju¢a ZELO
POCASI odvijte pritrdilno matico
varovala konice ali spojko
na koncu cevi.

b. S pomocgjo vilicastega kljuca

do kraja odvijte matico ali spojko.

c. Odmasite cev ali konico.

Zaklep sprozilca

Ko prsilnika ne uporabljate, aktivirajte zaklep
sprozilca, da ne bi po nesreci ro¢no sprozili
pistole ali v primeru, da pistola pade oziroma

ti418644
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Priorava

Priprava

ANA A

il

Ko prsilnik prvi¢ razpakirate ali po dolgotrajni
hrambi opravite postopek priprave. Ob prvi
namestitvi odstranite transportni ¢ep

iz izstopne odprtine za teko€ino. Prsilnik je

opremljen s &rpalko Pump Armor ' v sistemu.
1. Pritrdite brezzra¢no cev Graco na

odvod za teko€ino. S pomocjo dveh
klju€ev Cvrsto zategnite.

1i34802a \

2. Drugi konec cevi prikljucite na pistolo.

ti34596a

3. S pomocjo dvehklju€ev Evrsto zategnite.

4. Aktivirajte zaklep sprozilca.

3B0100C

5.

Odstranite varovalo konice.

1i34598a

Ko razprSilnik prvi¢ razpakirate,
odstranite embalazni material iz
vstopnega cedila. Po dolgotrajni hrambi
preglejte vstopno cedilo za morebitne
zamasitve in nakopi¢ene ostanke.

1i34804a
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Priprava

7. Za preprecitev prezgodnje obrabe
embalaze napolnite polnilni TSL-vhod s
TSL. To storite vsakic, ko prsite.

a. Sobo steklenice TSL namestite
na srednjo zgornjo odprtino
v mrezi na spredniji strani prSilnika.

b. Stisnite steklenico, da zadostna
koli¢ina TSL zapolni prostor med
ojnico ¢rpalke in tesnilno matico.

1i41866a

8. PrepriCajte se, da je stikalo za
VKLOP/IZKLOP v polozaju OFF in da
je uravnavanje tlaka v polozaju OFF.

1140129

20

9. Napajalni kabel vstavite v ustrezno
ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

N
) )
5 ro
\} 1=
sl
1i33446a

10. Polnilni ventil zasukajte v polozaj navzdol.

11. Sesalno cev z odto¢no cevjo postavite
v ozemljeno kovinsko vedro, delno
napolnjeno s tekocino za izpiranje.
Glejte Ozemljitev, stran 16.

OPOMBA: Preverite, ali je tekoCina

za izpiranje zdruZljiva z materialom, ki ga
boste uporabljali za prSenje. Mogoce boste
morali Se enkrat izvesti spiranje z zdruzljivo
tekocino. Za barve na osnovi lateksa
uporabite vodo, za oljne pa mineralni Spirit.

1246402

3B0100C




Priorava

15. Kovinski del prsilne pistole trdno drzite

12. Stikalo za VKLOP/IZKLOP obrnite
v polozaj ON (VKLOP).

y
1i40132a

13. Polnilni ventil obrnite v vodoravni

polozaj. Deaktivirajte zaklep sprozilca.

14. Zasukajte uravnavanje tlaka navzgor,
dokler razprsilnik ne zaéne delovati.

PRESSURE CONTROL

TURBOCLEAN

1i00998a

3B0100C

na strani ozemljenega kovinskega vedra.
Sprozite pistolo in eno minuto izpirajte.

—_— 1i34942a

16. Stikalo za VKLOP/IZKLOP obrnite

v polozaj OFF.

1i4012%

17. Aktivirajte zaklep sprozilca.
18. PrSilnik je sedaj pripravljen za uporabo.
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Zagon

Zagon

A

Lle

S

6. V vedro z barvo postavite sesalno cev.

Odtoc¢no cev postavite v vedro
za odpadno tekocino.
‘;‘ﬂ': \ N 3\: '
oS T

1. lzvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

Odstranite konico prsila in S¢itnik konice.
Izklju€ite uravnavanje tlaka OFF.

PRESSURE CONTROL 348004 —
; 7. Uravnavanije tlaka zasukajte v polozaj

10. ure in tako zacnite z izpiranjem (D).
Barva naj 15 sekund krozi po odto¢ni
cevi.

PRESSURE CONTROL

TURBOCLEAN~

1i40130a

4. Polnilni ventil obrnite navzdol.

5. Stikalo VKLOP/IZKLOP zasukaijte

v poloZaj ON za vklop. o

8. Polnilni ventil obrnite v vodoravni
polozaj. Deaktivirajte zaklep sprozilca.

y
1i40132a
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AN

Visokotla¢ni curek lahko v telo vbrizga
strupe in povzroéi hude telesne
posSkodbe. Puscanja ne zaustavljajte
z roko ali krpo.

9.

Kovinski del brizgalne pistole drzite
obrnjeno v smeri ozemljenega
kovinskega vedra za odpadke. Pistolo
prozite, dokler se ne pojavi barva.

13510

10. Pistolo usmerite v vedro z barvo

in prozite 20 sekund. Sprostite sprozilec
in dovolite, da se v prsilniku vzpostavi
tlak. Aktivirajte zaklep sprozilca.

1351222

3B0100C

11.

12.

Preglejte prikljucke brezzracne cevi
glede puscanj. Ce opazite puscanje,
izvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17, in nato zategnite vse prikljuc¢ke
ter ponovite Postopek zagona.

Ce ne opazite pus€anja, nadaljujte

z naslednjim korakom.

Glejte Namestitev prsilne konice,
stran 24. Navodila za sestavljanje
pistole si oglejte v posebnem priroCniku
za pistolo.

ti35123a
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Delovanje

Delovanje

Namestitev préilne konice 4. Privijte sklop v piStolo. Zategnite.

NA @

Za preprecitev hudih poskodb zaradi
predrtja koze pri namesc¢aniju ali
odstranjevanju prsilne Sobe in varovala
Sobe roke ne drzite pred prsilno Sobo.

1. lzvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

2. Uporabite konico (A), da vstavite
OneSeal™ (B) v varovalo konice (C).

1i35123a

Nacini delovanja

Prsilnik deluje v dveh nadinih prsenja.

LP (nizkotlaéni) nacin (L): 50-2.000 psi.
Ta nacin najbolje deluje s konicami
nizkotlacnih stikal (FFLP. LP in WRLP)

HP (visokotla¢ni) naéin (H): 600-3.300 psi.

Ta nacin je najbolje uporabiti s katero koli
stikalno konico.

ti42184a

3. Vstavite prsilno konico. e zelite izbrati ali spremeniti nacin prsenja,
glejte Izbiranje nac¢inov delovanja,
stran 30.

ti24664a
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Stikalo za tok

Enote 230V Mark VIl imajo stikalo za preklop
modelaz 10 na 16 A.

Enote Mark IV in Mark V, 100-120 V 795,
1095 vklju€ujejo stikalo ojacevalnika
za preklop modela s 15 na 20 A.

To stikalo najdete desno od napajalnega
kabla, kot je prikazano na sliki.

PrSenje

Ko se uporabljajo konice nizkotlaénega
stikala RAC X™ (FFLP, LP in WRLP), se lahko
tlak Skropljenja zniza. PrSenje prinizjem tlaku
zmanj$a ¢ezmerno razprsevanje in obrabo
konice prsilnika. Nastavite tlak razprsilnika,
da zmanjSate prekomerno razprSevanje.

PRESSURE CONTROL

TIIIIBHCLEAN

\}\

1i40135a

Nanos z atomiziranim in Prsenje z repi
enakomernim vzorcem

3B0100C

1.

Delovanje

Naprsite testni vzorec. Povecajte tlak,
da odstranite mo¢ne robove.

1i24669a

Uporabite manjSo velikost konice,
¢e nastavitev tlaka ne odstrani
mocnih robov.

Drzite piStolo pravokotno, 25-30 cm

(10-12in.) od povrsine. Prsite nazaj in
naprej, prekrivanje naj bo 50-odstotno.

i24673a

Pistolo sprozite, ko jo premaknete.
Sprostite sprozilec, preden zelite
zakljuciti. Dodatne informacije o prsenju
so na voljo v posebnem priro¢niku

z navodili za pistolo.

25



Delovanje

Odpravljanje zamasitve
prSilne konice

NA S

V izogib telesnim poskodbam nikoli ne

usmerijajte pistole v svojo roko ali krpo!

1.

2.

26

Sprostite sprozilec. Aktivirajte zaklep
sprozilca. Obrnite prsilno konico.
Deaktivirajte zaklep sprozilca. Sprozite
pistolo na obmocju za odpadno tekocino,
da odpravite zamasitev.

ODMASITEV

7 s

Aktivirajte zaklep sprozilca. Vrnite prsilno
konico v prvotni polozaj. Deaktivirajte
zaklep sprozilca in nadaljujte s prSenjem.

PRSENJE

£

1i34815a

Ciséenje

1. lzvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

2. Odstranite varovalo konice in prsilno
konico. Za dodatne informacije si oglejte
posebni priro¢nik za pistolo.

3. lzbarve odstranite sesalnoin odto¢no cev,
odveéno barvo obriSite z zunanjosti.

1i34998a
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Delovanje

7.

4. Sesalno cev postavite v tekogino
za izpiranje. Za vodne barve uporabite
vodo, za oljne pa mineralni Spirit.
Odto¢no cev postavite v vedro
za odpadno tekocino.

5. Zacrpanje zasukajte glavni ventil navzdol.

1418802

6. Uravnavanje tlaka preklopite
na TurboClean.

PRESSURE CONTROL
— L
\

1i40131a

3B0100C

8.

Zadrzite, dokler ¢rpalka ne za¢ne
delovati stalno in dokler se tekocina za
izpiranje ne pojavi v vedru za odpadke.

1i00921a

Gumb za uravnavanje tlaka zasukajte
v polozaj OFF.

Cev in piStola za izpiranje

1.

2.

3.

Za izpiranje brezzra¢ne cevi in razprSiline
pistole polnilni ventil obrnite v vodoraven
polozaj.

Kovinski del prsilne pistole trdno

drzite na strani vedra za odpadke.
Deaktivirajte zaklep sprozilca.

1i00921a

Sprozite pistolo, uravnavanje tlaka
pa zasukajte na TurboClean.

PRESSURE CONTROL

TURBOCLEAN

1i40131a
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Delovanje

4. Drzite, vse dokler ¢rpalka ne za¢ne
delovati stalno in dokler se tekocina
za izpiranje ni Cista.

5. Uravnavanje tlaka zasukajte na OFF.

PRESSURE CONTROL

1i40130a

6. Prenehajte s sprozanjem pistole.

7. Sesalno cev dvignite nad tekocino
za izpiranje.

8. Med prozenjem in usmerjanjem pistole v
vedro za splakovanje zasukajte
uravnavanje tlaka na TurboClean,

s Cimer izpraznite tekoc€ino iz cevi.

9. Aktivirajte zaklep sprozilca.

28

10.

11.

12.

Obrnite gumb za nadzor tlaka v poloZaj
OFF in stikalo za VKLOP/IZKLOP
premaknite v polozaj OFF.

Prsilnik izkljucite iz vira napajanja.

PRESSURE CONTROL

TURBOCLEAN

1i40130a

S prsilne pistole odstranite prsilno
konico in varovalo prsilne konice.

Odstranite filtre s piStole in prSilnika,
¢e so namesceni. OcCistite in preglejte.
Vstavite filter. Glejte posebni priro¢nik
za pistolo.

1i35129a

13.

14,

Po izpiranju z vodo znova izpirajte
s sredstvom za ¢rpalke Pump Armor
in zascitni premaz pustite v stroju,
da preprecCite zmrzovanje in rjavenje.

Prsilnik, cev in pistolo obrisite s krpo,
pomoceno v vodo ali mineralni Spirit.

3B0100C



Digitalni prikazovalnik
Digitalni prikazovalnik

Vecina modelov je opremljenih z digitalnim 4. Ce zelite spremeniti tladne enote
zaslonom. V tem poglavju je opisan (psi, bar ali MPa), stisnite gumb za
postopek uporabe tega zaslona. meni in ga zadrzite, vse dokler se ne

prikazejo zelene enote (priblizno
10 sekund). Izbrana enota (bar ali MPa)
spremeni galone v litre x10.

5. PrikaZe se prikaz tlaka. Ce je tlak nizji

od 50 psi (3 bar, 0,3 MPa), se pojavijo

Glavni meni delovanja &rtice.

S kratkim pritiskom gumba za meni priklicete — —
naslednji prikaz. Za zamenjavo enote ali ‘ GAL
ponastavitev podatkov stisnite gumb
za meni in ga zadrzite.
1. lzvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.
2. Stikalo VKLOP/IZKLOP zasukajte
v polozaj OFF za izklop.

LITER x10

6. Kratek pritisk gumba za meni vas
pomakne na prikaz vrednosti opravila
v galonah (ali litrih x 10).

OPOMBA: JOB se prikaze na kratko,
zatem pa Se Stevilo razprsenih galon.

3. PrSilnik vkljucite v ozemljeno vtiCnico.
Stikalo za VKLOP/IZKLOP obrnite
v polozaj ON.

ti24651a

y
1i40132a
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Diqgitalni prikazovalnik

7. Za ponastavitev enote na ni¢ gumb
stisnite in ga zadrzite; za pomik
v funkcijo Skupna vrednost v galonah
(ali v litrih x10) pa ga stisnite na kratko.

OPOMBA: LIFE se prikaze na kratko,
potem pa Stevilo galon, ki se prsijo
ob tlaku nad 600 psi (41 bar, 4,1MPa).

[
00000
LITER x10

LITER x10

OPOMBA: Spodnja koraka 8 in 9 veljata
samo za modele ProContractor.

8. S kratkim stiskom gumba za meni
se pomaknete na zaslon »Seznani
s prsilno pistolo«. Zaslon se bo

pomaknil na »Seznani s prsilno pistolo«.

LITER x10

9. Na kratko stisnite gumb Meni, s ¢imer
se vrnete na zaslon za prikaz tlaka.

30

Izbiranje nac¢inov
delovanja

Enota je opremljena z dvema nacinoma
delovanja. Med nacini delovanja izbirate

s pomocjo gumba »Nacin delovanja«

na levi strani zaslona. Nacin se bo kot
»VisokotlaCni« ali »Nizkotlani« pomikal
po zaslonu. Oznacene so z enoznakovnim
simbolom na levi strani zaslona.

Za razlago nacinov delovanja glejte Nagéini
delovanja, stran 24.

o\ SR/ )

GAL

LITER x10

TurboClean

Enota deluje v nacinu ciS¢enja TurboClean.
Uravnavanje tlaka zasukajte na TurboClean.
Ob vstopu v nacin TurboClean se tlak

ob zasuku gumba v nastavitev TurboClean
opazno zniza, na zaslonu pa utripa

napis CISCENJE.

OPOMBA: TurboClean se uporablja samo
za Cistilne tekocine. Prsilnik v nacinu
TurboClean ne prsi barve ali drugih
materialov.

3B0100C



Digitalni prikazovalnik

Watchdog

Sistem za zaScito ¢rpalke Watchdog™
samodejno izklopi ¢rpalko, ¢im zmanjka
materiala ali je sesalna cev poSkodovana.

Ce zelite omogogiti zaé&ito Watchdog,
stisnite gumb »Nacin delovanja«

in ga zadrzite, da zasveti LED-sijalka
Watchdog. Stisnite gumb »Nacin prSenja«
in ga zadrZite toliko, da zas¢ito Watchdog
znova onemogocite.

G GRACO

BAR MPA

Obstajajo tri nastavitve obCutljivosti zascite
Watchdog: Nizka, srednja in visoka. Ce Zelite
spremeniti nastavitev obcutljivosti, vnesite
shranjene podatke na zaslonu in pojdite

na Watchdog. Za preklop na Watchdog
stisnite gumb za meni in ga zadrzite.

Prikaz shranjenih podatkov

1. lzvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

2. Stisnite gumb menija in zasukajte stikalo
za vklop/izklop v polozaj ON za vklop.

LITER x10

1i40330a

3B0100C

3. Serijska koda se bo pomikala
po zaslonu.

PSI
000 00000 0000
[ ] ( X} [ 3 [ ]

[ ] (X J (3
000 000000
BAR MPA

LITER x10

4. Nakratko stisnite gumb za meni; prikaze
se skupno $tevilo delovnih ur motorja.

5. Na kratko stisnite gumb za meni in
prikaze se zadnja napaka: npr. E=03.
Za odstranitev obvestila o napaki
stisnite gumb menija in ga zadrzite.

PSI
000 0000 00000
(X [

LITER x10

6. S kratkim stiskom se premaknete

na SOFTWARE REV (razli¢ica
programske opreme).
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Diqgitalni prikazovalnik

7. Za spremembo obdutljivosti zas¢ite
Watchdog (visoka, srednja, nizka)
stisnite in zadrzite gumb menija.
Privzeto je nastavljeno na Srednja.

BAR MPA LITER x10

8. S kratkim stiskom gumba za meni
na zaslon Revizija programske opreme.

9. S kratkim stiskom gumba za meni
se premaknete na zaslon ID prsilnika.

10. Kratko pritisnite gumb menija, da se
premaknete na Umerjanje gumba,
stran 32 in Umerjanje pretvornika,
stran 33.

11. Stikalo VKLOP/IZKLOP zasukajte
v polozaj OFF za izhod iz shranjenih
podatkov.

1140129
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Umerjanje gumba

OPOMBA: Umerjanje gumba morate
opraviti vsaki€¢, ko namestite nov kontrolnik
tlaka (potenciometer) ali zamenjate

ukazno plosco.

1. Za umerjanje gumba vstopite
v sekundarni meni tako, da med
napajanjem prsilnika zadrzite gumb
za meni.

2. Gumb za meni uporabite za krmarjenje
do zaslona za umerjanje gumbov.

3. Tik pred preklopom v TurboClean
nastavite potenciometer v polozaj
maksimalnega prsenja.

PRESSURE CONTROL

TURBOCLEAN~

1i40131a

4. Gumb menija zadrzite, dokler se na
zaslonu ne prikaze Pass.

5. Pred ponovnim zagonom in ponovno
uporabo Skropila obrnite gumb
potenciometra nazaj v polozaj OFF
za izklop.

3B0100C



Umerjanje pretvornika

OPOMBA: Umerjanje pretvornika morate
opraviti vsaki¢, ko namestite nov pretvornik
ali zamenjate ukazno plosco.

1. lzvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

2. Zaumerjanje pretvornika vstopite
v sekundarni meni tako, da med
napajanjem prsilnika zadrzite gumb
za meni.

3.  Z gumbom menija se pomaknite
na zaslon za umerjanje 0 (ni¢).

© 00000
LITER x10

4. Prepricajte se, daje odvodniventil odprt
in da v prsilniku ni tlaka.

5. Stisnite in zadrzite gumb meni,
da se na zaslonu prikaze Pass.

3B0100C

Digitalni prikazovalnik
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Diqgitalni prikazovalnik

BlueLink® aplikacija

Enote, opremljene z aplikacijo BlueLink,
imajo na zaslonu opozorilno lu¢ko BlueLink,
glejte Krmilje in prikazovalnik, stran 15.

Aplikacijo Graco BlueLink prenesite
iz spletnih trgovin Apple App Store
ali Google Play in se preko povezave

Bluetooth® povezite s prsilnikom barve.

Aplikacija BlueLink omogo¢&a dostop

do informacij o prsilniku, nastavitev,
statistike ter koristnih funkcij,

kot je Watchdog™, izboljSanega sledenja
za vzdrZzevanje, sledenja prsilnika in
sledenja opravilom. Aplikacijo Graco
BlueLink najdete na:

https://www.graco.com/BlueLink

euID [2PC

BlueLink App
graco.com/BlueLink §C1[}

Aplikacija omogoca dostop do dodatnih
navodil. Navodila so na voljo tudi na spletu:

https://www.graco.com/BlueLinkSupport
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Digitalni prikazovalnik

Zamenjava baterije za BlueLink

Za ohranitev sinhronega delovanja prsila 1. Prsilnik zasukajte na OFF in odklopite
ima vaSa enota vgrajeno drobno batetijo. napajalni kabel.

Ce prejmete naslednje sporodcilo,
morate baterijo zamenjati.

2. Zorodjem T20 Torx odvijte dva vijaka
in snemite prikazno plosco.

all Verizon & 9:45 AM

GRACO 695 463

Last synced today

PRESSURE

3,200 s

3. Baterijo snemite z drzala s potiskom
RUNI Warning: LOW BLUELINK

v levo.
BATTERY ON SPRAYER
Forfeplacement, consult 4. Baterijo zamenjajte z novo baterijo
sprayer manual. T CR2032

Lo Dismiss ]

JOB
You must be within a quarter mile of a job in order to assign the
job to the sprayer.

11/4
20500 David Koch Ave, Rogers CHANGE
MN 55374, United States

) WatchDog - ON [ @

ti37542a

1i01233a

5. Znova namestite vijake za prikazno
plos€o. Zategnite z navorom
12-16 in-Ib.
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VVzdrzevanje

Vzdrzevanje

Redno vzdrzevanje je pomembno
za zagotovitev ustreznega delovanja
prsilnika. Vzdrzevanje vklju€uje rutinske

AN

ukrepe, s katerimi zagotavljate ustrezno

delov\{ar)je ter preprecujete napake in tezave 1. Pred vzdrzevanjem izvedite Postopek
s prsilnikom. za sprostitev tlaka, stran 17.
Ukrep Interval

Preverjanje/Ciscenje filtra, dovodnega cedila za tekogino in filtra pistole,

To storite vsak dan ali vsakic,
ko prsite.

Preverite odvodne odprtine pokrova motorja, da niso zamasene.

To storite vsak dan ali vsakic,
ko prsite.

Napolnite TSL skozi odprtino za polnjenje s teko&ino TSL.

To storite vsak dan ali vsakic,
ko prsite.

Preverite prekinitev delovanja prsilnika.

Ko pistola prsilnika NI sprozena, se mora motor prsilnika zaustaviti
in se ne sme znova zagnati, dokler pistole spet ne sprozite.

Ce se prsilnik zaZene in pistola NI sproZena, preglejte, ali je prislo
do uhajanja na notranji/zunaniji strani ter za uhajanje preverite tudi
polnilni ventil.

Vsakih 1000 litrov (100 galon).

Prilagoditev tesnil za ustje

Ko ustje ¢rpalke zacne po daljSi uporabi pusc¢ati, privijte tesnilno matico,
da preprecite oz. zaustavite uhajanje. To omogoc¢a delovanje

za dodatnih 378 litrov (100 galon), preden je treba tesnilo zamenjati.
Tesnilno matico lahko zategnete, ne da bi odstranili O-tesnilo.

Odvisno od uporabe

preko aplikacije

Vzdrzevanje lahko nacrtujete in mu sledite

Graco BlueLink.

Reciklaza in odlaganje med odpadke na koncu

zivljenjske dobe

Na koncu zivljenjske dobe izdelka ga

cu lske B Razstavljanje
razstavite in reciklirajte na odgovoren nacin.

in reciklaza:

e  (QOdstranite motorije, tiskana vezja,

Priprava:

prikazovalnike in druge elektronske
komponente. Reciklazo teh delov

36

Izvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

Izpraznitev in odlaganje med odpadke
tekocin opravite v skladu z veljavnimi
predpisi. Glejte varnostni list
proizvajalca snovi.

opravite v skladu z veljavnimi predpisi.

Elektronske komponente ne odlagajte
med gospodinjske ali komercialne
odpadke.

Ostale dele posljite v obrat
za recikliranje.
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Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

Mehanski/tekocinski pretok

Za preprecitev resnejsih telesnih poskodb
zaradi tekoc€ine pod tlakom, npr. injiciranja
v koZo, razlivanja tekogin in premikajoc¢in
se delov, sledite Postopku za sprosc¢anje
tlaka, ¢im zakljucite s préenjem in $e pred
Cis€enjem, preverjanjem ali servisiranjem
opreme.

Med postopki odpravljanja tezav odstranite

1.

vse elektricne in premikajocCe se dele.

Pred preverjanjem ali popravilom
izvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

Preden razstavite enoto, preverite
vse mozne tezave in vzroke.

Tezava

. Kaj preveriti
Ce je rezultat v redu, pojdite
na naslednje preverjanje

. Kaj storiti
Ce rezultat ni v redu, glejte ta stolpec

Slabo delovanje ¢rpalke

Prsilna konica je izrabljena.

Zamenjajte Sobo. Oglejte si posebni priro¢nik
z navodili za uporabo pistole ali konice.

Prsilna konica je zamasena.

Ocistite konico. Glejte Odpravljanje zamasitve
prsilne konice, stran 26.

Dovajanje barve.

Ponovno napolnite in pripravite ¢rpalko.

Sesalno cedilo je zamaseno.

Qdstranite in ocistite, ponovno namestite.
Ce tezave ne odpravite, barvo precedite.

Kroglica dovodnega ventila in kroglica
bata ne lezeta pravilno.

Odstranite sesalni ventil in ga oCistite. Preverite
kroglice in lezi§¢a glede morebitnih poskodb; in jih
po potrebi zamenjajte. Glejte prirocnik za crpalko.
Pred uporabo precedite barvo, da odstranite
delce, ki bi lahko zamasili ¢rpalko.

Filter za tekocino ali filter konice sta
zamas$ena ali umazana.

Odstranite in ocistite, ponovno namestite.

Polnilni ventil pusca.

Popravite polnilni ventil.

PrepriCajte se, da se ¢rpalka ne
zatika, ko sprostite sproZilec pistole.
(Polnilni ventil ne pus¢a.)

Servisirajte ¢rpalko. Glejte priro¢nik za ¢rpalko.

Uhajanje okoli tesnilne matice ustja
lahko kaze na obrabljeno ali
poskodovano tesnilo.

Privijte tesnilno matico/posodico. Zamenjajte
tesnila. Glejte priro¢nik za ¢rpalko. Preglejte tudi
sedez batnega ventila za prisotnost striene barve
in praske ter ga zamenjajte, Ce je treba.

3B0100C
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Odpravljanje tezav

Tezava

. Kaj preveriti
Ce je rezultat v redu, pojdite
na naslednje preverjanje

. Kaj storiti
Ce rezultat ni v redu, glejte ta stolpec

Slabo delovanje ¢rpalke

Nizek tlak v mirovanju. Tlak je
nastavljen prenizko.

Preklopite nacin prsenja v visokotlaéni naéin.

Do konca obrnite gumb regulatorja tlaka v smeri
kazalca na uri. Zagotovite, da je gumb regulatorja
tlaka namescen tako, da omogoca popolni obrat
v smeri kazalca na_uri. Opravite Umerjanje
gumba, stran 32. Ce tezava ni odpravljena,
zamenijajte tlacni pretvornik.

Ojnica ¢rpalke je poskodovana.

Popravite ¢rpalko. Glejte priro¢nik za ¢rpalko.

Tesnila bata so obrabljena ali
poskodovana.

Zamenijajte tesnila. Glejte priro¢nik za ¢rpalko.

O-tesnilo v &rpalki je izrabljeno ali
poskodovano.

Zamenjajte O-tesnilo. Glejte priro¢nik za &rpalko.

Kroglica dovodnega ventila
je blokirana z materialom.

Ocistite dovodni ventil. Glejte priro¢nik za ¢rpalko.

Velik padec tlaka v cevi s tezkimi
materiali.

SkrajSajte cev. Uporabite cev vecjega premera.

Preverite, ali je podaljSek ustrezno dolg.

Glejte Podaljski, stran 16.

Sestav ojnice je poskodovan.

Zamenijajte sestav ojnice.

Stikalo za tok je nastavljeno na nizjo
nastavitev.

Preklopite na nastavitev 16 A ali 20 A.

Motor ne teée

Koda napake na zaslonu.

Dolocite postopek za odpravljanje napake
v elektriki, glejte stran 39.

Kabli motorja so poskodovani ali
zrahljani.

Po potrebi znova prikljucite ali zamenjajte.

Zica potenciomentra je poskodovana
ali pa so stiki ohlapni.

Po potrebi znova prikljuéite ali zamenjajte.

Ukazna plos¢a, glejte stran 40.

Zamenjajte napajalni kabel ali ukazno plosco.

Odpravljanje tezav z dodatnim
motorjem.

Glejte stran 41.

Motor deluje, ¢rpalka
pa se ne premika

Sestav ojnice je poskodovan.

Zamenjajte sestav ojnice.

V tesnilno matico ustja
stece prevec barve

Tesnilna matica ustja je razrahljana.

Odstranite distancnik tesnilne matice ustja. Privijte
tesnilno matico ustja, da preprecite uhajanje.

Tesnila ustja so obrabljena ali
poskodovana.

Zamenijajte tesnila.

Obrabljena ali poskodovana ojnica
preto¢ne Crpalke.

Zamenijajte ojnico.

1z pistole kaplja tekocina

Zrak v ¢rpalki ali cevi.

Med polnjenjem naj tekocina v ¢rpalki krozi ¢im
pocasneje. Skozi pistolo izpraznite barvo
po navodilih za Zagon, stran 22.

Razprsilna $oba je delno zamasena.

Ocistite konico. Glejte Odpravljanje zamasitve
prsilne konice, stran 26.

Premalo ali ni¢ tekocine.

Napolnite tekoc¢ino. Polnite ¢rpalko. Pogosto
preverite dovajanje tekocine, da preprecite,
da bi ¢rpalka ostala suha.

Crpalko je tezko polniti

Zamasitev glavnega ventila.

Odstranite glavni ventil, preverite zamasitev
in ga zamenijajte.

Zrak v ¢rpalki ali cevi.

Preverite in privijte vse tekocGinske prikljucke.
Med polnjenjem naj tekocina v ¢rpalki krozi ¢im
pocasneje.

Dovodni ventil pus¢a.

Ocistite dovodni ventil. Zagotovite, da lezaj
kroglice ni napa¢no names&en ali obrabljen, ter da
se kroglica dobro prilega. Ponovno sestavite ventil.

Tesnila ¢rpalke so obrabljena.

Zamenijajte tesnila ¢rpalke. Glejte priro¢nik
za ¢rpalko.

Barva je pregosta.

Barvo razredgite skladno z navodili dobavitelja.

Crpalka izgublja primami

Pusc¢anje v sesalni cevi.

Zamenjajte sesalno cev

Ostanki so se zataknili v krogli
dovoda.

Snemite nozni ventil in ga ocistite z ustrezno
Cistilno raztopino.
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Odpravljanje tezav

Elektricni sistem

3. Pocakajte 30 sekund, nato pa vkljucite
napajalni kabel v ustrezno ozemljeno
elektri¢no vti¢nico. Preklopite nazaj na ON

A\

(s Cimer je razprsilnik v normalnem nacinu
delovanja).

4.  Gumb regulatorja tlaka obrnite do
za 1/2 obrata v smeri urnega kazalca.

V izogib telesni poskodbi zaradi

pocakajte pet minut po odklopu kabla
za odvod nabranega elektricnega toka.

elektricnega udara ob odstranjenih pokrovih

5. Koda napake se prikaze na zaslonu.

Simptom: Prsilnik ne deluje, zaustavi delovanje

ali se ne zaustavi.

1. lzvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

2. Odklopite prsilnik, stikalo VKLOP/IZKLOP

pa zasukajte v polozaj OFF.

Kodna sporocila o napakah

A\ | A

V izogib resnejSim telesnim poskodbam
zaradi elektricnega udara in premikajocih
se delov, ne odstranjujte notranjega
pokrova motorja in se ne dotikajte
elektri¢nih sklopov.

KODA SPOROCILO UKREP
02 Koda 02 — Zaznan visok tlak Sprostite tlak. Preverite morebitne zamasitve v filtrih in ceveh.
Uporabite najmanj 15 m (50 evljev) cevi Graco. Preverite
pretvornik.
03 Koda 08 - Pretvornik tlaka ni zaznan Prsilnik zasukajte na OFF in ga odklopite. Snemite ovoj.
Preverite kabel pretvornika in povezave z ukazno plosco.
Preverite pretvornik.
04 Koda 04 - Zaznanih je bilo ve¢ vhodnih | Prsilnik zasukajte na OFF in ga odklopite. Za preprecitev $kode
napetostnih sunkov na elektronskih napravah poiscite dober vir napajanja.
05 Koda 05 - Motor ob vecji mehanski Prsilnik zasukajte na OFF in ga odklopite. Poskusite zavrteti motor,
obremenitvi ne tece glejte stran 41. Motor se mora prosto vrteti. Ce se motor ne vrti
prosto, odstranite ¢rpalko in jo znova preverite s ponovnim
vrtenjem motorja. Ce se motor zlahka zavrti, preverite
nadzorno plosc¢o.
06 Koda 06 - toplotna za$¢&ita motorja Prsilnik naj bo priklju¢en in ga pustite, da se ohladi. To lahko traja
omogocena do ene ure. Preverite, ali so zra¢niki na dnu in na vrhu skropilnice
morda zamaseni. Po potrebi preverite priklju¢ek ventilatorja
in oZienje, ventilator mora delovati. Odklopite Skropilnico
in preverite, ali se motor prosto vrti, glejte stran 41.
08 Koda 08 - Dovodna elektri¢na napetost |  Prsilnik zasukajte na OFF in ga odklopite. Za prepreCitev Skode
nezadostna za delovanje prsilnika na elektronskih napravah poiscite dober vir napajanja.
09 Koda 09 - Komunikacija s kodirnikom Prsilnik zasukajte na OFF in ga izklopite ter po¢akajte pet minut.
ni uspela Snemite ovoj. Preverite kable in priklju¢ke. Preverite motor,
glejte stran 41.
10 Koda 10 - Omogocena toplotna zas¢ita | PrsSilnik naj bo priklju¢en in ga pustite, da se ohladi. To lahko traja
ukazne plosce do ene ure. Preverite, ali so zra¢niki na dnu in na vrhu $kropilnice
morda zamaseni. Po potrebi preverite priklju¢ek ventilatorja
in oZi¢enje, ventilator mora delovati. Odklopite $kropilnico
in preverite, ali se motor prosto vrti.
12 Koda 12 — Omogocena zaséita Vklopite in izklopite napajanje. ON in OFF. Ce tezava vztraja,
Eezmernega toka preverite motor, glejte stran 41.
15 Koda 15 — Motor se ne vrti, tok motorja | Prsilnik zasukajte na OFF in ga izklopite ter po¢akajte pet minut.
ni zaznan Snemite ovoj. Preverite kable in prikljucke. Preverite ukazno plosco.
Preverite motor, glejte stran 41.
17 Koda 17 — Ukazna plo$¢a priklju¢enana | PrSilnik zasukajte na OFF in odklopite Skropilnik. Poskrbite
napacéno napetost za ustrezno napajanje in s tem preprecite poskodbe elektronike,
glejte stran 41.
3B0100C 39



Odpravljanje tezav

Ukazna plosSca

NA A C

V izogib telesnim posSkodbam zaradi
elektricnega udara in premikajocih se delov
ne odstranjujte notranjega pokrova motorja
in se ne dotikajte elektricnih sklopov.

Simptom: PrsSilnik ne deluje ali preneha
delovati.

1. Preverite napajanje plosce.

a. S pomocjo multimetra izmerite
izmeni¢no napetost od konca
napajalnega kabla (L1in in L2in,
glejte Sheme elektricne
napeljave, stran 64). Napetost
izmeni¢nega toka mora biti
100-127 V AC ali 220-240 V AC,
odvisno od lokacije.

b. Ceje napetost nezadostna ali je ni,
preverite napajanje iz stene.
Ce je napajanje iz stene ustrezno,
ga odklopite iz stene in pocakajte
pet minut, da plo$¢a izgubi
napetost.

c. Preverite oZi¢enje, napajalni kabel
ali prikljucke za poskodbe.

2. Preverite, ali je pri$lo do fizi¢nih
poskodb.

40 3B0100C



Odpravljanje tezav

Motor

JANYLN

Vizogib telesni posSkodbi zaradi elektricnega
udara ob odstranjenih pokrovih pocakajte
pet minut po odklopu kabla za odvod
nabranega elektricnega toka.

Simptom: Enota ne deluje, grobo tece ali
povzroca hrup.

1.

stran 17.

2. PrSilnik zasukajte na OFF in odklopite

napajalni kabel.
Snemite zgornji ovoj prsilnika.
Odstranite ¢rpalko.

Izvedite Postopek za sprostitev tlaka,

10.
11.

Zamenjajte ukazno plosco.

Motor se mora vrteti zlahka in brez
zastajanja ali Cezmernega zatikanja.
Ce motor zastaja ali za tek zahteva
¢ezmerno silo, ga zamenjajte.

Z multimetrom izmerite upor med
naslednjimi fazami:

a. AdoB
b. BdoC
c. AdoC

Vrednosti upora morajo biti enake.

Ce se vrednosti upora med seboj
bistveno razlikujejo (>0,5 Q), motor takoj
zamenijajte.

Namestite ¢rpalko.
Namestite ukazno plosco.

Namestite zgornji ovoj prsilnika.

3B0100C
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Popravilo

Popravilo

Odstranjevanje pokrova

/N A\ A

Z orodjem T20 odstranite dva vijaka
Torx T20. Odstranite vrhnji pokrov
motorja.

V izogib poskodbam zaradi elektricnega
udara in premikajocCih se delov ne
odstranjujte notranjega pokrova motorija,
po odklopu napajalnega kabla pa
pocakajte pet minut, da shranjena
elektricna energija izzveni.

1. lzvedite Postopek za sprostitev tlaka,
stran 17.

2. Prsilnik zasukajte na OFF in odklopite
napajalni kabel.

3. Znati¢nim klju¢em 1/4 palca odstranite
$tiri vijake, a katerimi je priévr§&en
sprednji pokrov.

) 101264

4. Znatiénim kljuéem 1/4 palca odstranite
dva sprednja vijaka.

i01265a
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Popravilo

Menjava pokrova

1.

PrepriCajte se, da so jeziCki na notraniji
strani pokrova poravnani z utori

na kanalu nadzorne plosc¢e. Jezi¢ki
gornjega pokrova morajo zdrsniti v utore
nadzorne plosce. Stranski robovi
morajo biti v stranskih Zlebovih
poravnani s spodnjim pokrovom.

—

2. Pokrov nezno potisnite navzdol in

z orodjem T20, dva vijaka Torx T20
pa zategnite na 12-16 in-lb.

3. Znati¢nimklju¢em 1/4 palca privijte dva

sprednja vijaka na 20-25 palcev.

4. Poravnajte sprednji pokrov in z nati¢nim

klju¢em 1/4 palca zategnite sprednje
vijake na 20-25 in-lb.

3B0100C
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Popravilo

Snemanje potenciometra

5. Odstranite gumb potenciometra tako,
' /\ da zimbus klju¢em 5/64 palca izvleCete
H L/ l% preostala dva nastavitvena vijaka.

V izogib poskodbam zaradi elektricnega

udara in premikajocih se delov ne ,
odstranjujte notranjega pokrova motorja, ﬂ
!

po odklopu napajalnega kabla pa
pocakajte pet minut, da shranjena

elektri¢na energija izzveni. /’ 3 \

1. Snemite pokrov, glejte Odstranjevanje @ -------- ; X
pokrova, stran 42. =9 ‘

2. Zorodjem T20 odstranite tri vijake \\ 0
Torx T20, ki drzijo zaslon. R2—eo

3. Odstranite stranski pokrov na nadzorni « sl
ploSci tako, da odklopite kabelski 6. S pomodjo nati¢nega klju¢a 1/2 palca
snop zaslona. odstranite potenciometer tako,

da odvijete pritrdilno matico z zaslona.

1i01270a

4. Odklopite priklju¢ek kabla
potenciometra.

1i001268a
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Popravilo

Names¢éanje potenciometra

I\ A A

V izogib poskodbam zaradi elektri¢nega
udara in premikajocih se delov ne
odstranjujte notranjega pokrova motorija,
po odklopu napajalnega kabla pa
pocakajte pet minut, da shranjena
elektriCna energija izzveni.

1. Znova sestavite potenciometer tako,
da ga potisnete na svoje mesto
na stranskem pokrovu. PrepriCajte se,
da sozice usmerjene navzdol. Zategnite
zadrzevalno matico potenciometra
z navorom 8-10 in-lb. Zico
potenciometra namestite na dno
stranskega pokrova in jo prikljucite
na pas prikazovalnika.

L2/

1i01384a

3B0100C

2.

Zauvrtite gred potenciometra v smeri
urinega kazalca do te mere,

da se zaustavi; zatem sestavite tesnilo
in gumb z indikatorjem obrnjenim
naravnost navzdol (polozaj
TurboClean). Gumb potisnite navzdol
in privijte oba nastavitvena vijaka,

s ¢imer na tesnilu ustvarite rahel upor.
Nastavitvene vijake zategnite znavorom
10-15 in-Ib.

ti01334a

Znova postavite stranski pokrov

na spodnji pokrov. Vijake zategnite

z navorom 12-16 in-lb. Znova prikljucite
kabelski snop zaslona na nadzorno
ploS€o. Prepricajte se, da je kabelski
snop zaslona napeljan skozi funkcijo
lociranja na zgornji strani nadzorne
plosce.

Znova sestavite pokrov in ga
zamenjajte, glejte Menjava pokrova,
stran 43.

Umerjanje gumba, glejte Umerjanje
gumba, stran 32.
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Deli
695 XT LoBoy

|
5 | B\

GLEJTE STRAN

() —s81
A
s 101113
Ref. Navor Ref. Navor Ref. Navor
10 Zategnite z roko. 23 2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) |37 9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib)
14 1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 26 95-108,5 Nem (70-80 ft-Ib) [ 42 3,4-4,5 Nem (30—40 in-Ib)
18 21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) | 29 4,5-5,2 Nem (40-45 in-Ib) 43 Scitnik sestavite tako, da se
20 33,9-40,7 Nem (25-30 ft-Ib) 30 7,9-8,5 Nem (70-75 in-lb) ne dotika pesta ventilatorja.
21 2,5-3,2 Nem (22-28 in-Ib) 31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) | 50 3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)

22 [16,3-19,0 Nem (12-14 ft-i6) |33 | 0,7-0,9 Nem (6-8 in-1b)
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695 XT LoBoy - seznam delov

Ref.

~N o (&3] e W =

©

1
12
13
14
15
16
17
18
19
30
31

34
35
36
37
38
39
40

41

43
44
45

46

47
48
51
52
53
54
55
59
65
66
68

Del

2003292
2003289
2003294

2003298
2001548

20B190
19B587

19C928
119426

15C753

106115
17E788
19D814
116191

156306
116038
119420
15E891

19D306
16C457
111040

15F952
114423
19D923
19D924
117683
276975
2003286

2003283

2003281
20B130
111801

2001659

19D292
116752
19B596
20B648
241920
19D794
109032
19D307
20B230
16X833
120583

3B0100C

Opis
SASIJA, vkljuéuje 45
OHISJE, vkljuéuje 10, 14
OHISJE, lezaj, vkljuéuje 11, 12,
30, 31, 32, 33, 44, 99
MOTOR, vkijucuje 7, 8, 9,
47, 102
CRPALKA, prostornina,
vkljucuje 65, 80
OKVIR, XT, 695 LoBoy
DISTANCNIK, vezni drog,
motor
VIJAK, glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna
glava s podlozko.
VIJAK, strojni, Sesterokotna
glava s podlozko
PODLOZKA, zaporna
VIJAK, z glavo, 3/8 x 1,5
OJNICA, ¢rpalka, XT
PODLOZKA, potisna
PODLOZKA, plos¢ata
PODLOZKA, valovita, vzmetna
KOLO, pnevmatsko
VSKOCNIK, osno varovalo
POKROVCEK, noga
OBESALO, vedro
MATICA, samovarovalna,
z najlonskim vstavkom
NOSILEC, odto¢na posoda
VIJAK, Sesterokotna glava.
VENTILATOR, 12V
SCITNIK, ventilator
VIJAK, strojni, Philips glava
POSODA, odto¢na
SCITNIK, motor, dno vkljuduje
48, 59
SCITNIK, motor, zgornji;
vkljucuje 46, 59
POKROV, spredniji vkljucuje 46
POKROV, ojnica ¢rpalke
VIJAK, s kapico, Sesterokotna
glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna
glava z ravno zarezo
in podlozko
POKROV, motor
STIKALO, nihajno
PAS, kodirnik
CEV, odtok, XT, LoBoy
DEFLEKTOR, navojni
ROCAJ, LoBoy, sklop
VIJAK, strojni.
VIJAK, strojni, Torx glava
OKOV, ¢érpalka
OKOV, hitra spojka
MATICA, ro€na

Kol.

1
1
1

-
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Ref.
70

71

72

73
74
75
76
79
79a
80
81
84
91

93
98A

99

101
102A

105
106
107
108
109
110
111

112

113
121
122

Del
2003296

2003254
2003255

2003268

2003269
Glejte
str. 60
20B466
2003004

2003504
24A437

15D000
118494
189920
107505
Glejte
str. 59
16T483
Glejte
str. 61
20B730

100718
2001766

Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
16D576

2002717
119791

114391

119236
2005199
120339

Opis
CEV, sklopljena, vkljucuje 66,
68, 84

OMARICA, kontrolna
100-120VAC

220-240VAC

DUSILKA, ozemljitvena,
vkljuéuje 76, 101

Severna Amerika, Japonska,
Tajvan

Preostali svet

KABEL, napajanje, vkljucuje
74, 75

DRZALO, napajaini kabel
VIJAK, strojni, Sesterokotna
glava z ravno zarezo

in podlozko

VIJAK, strojni, nazobcana
Sesterokotna glava

CEV, LoBoy, podsklop,
vkljucuje 81

SPONKA, odto¢ni vod
PAKIRANJE, O-obro¢
KOMPLET, cedilo
PAKIRANJE, O-obro¢

CEV

CEP
NALEPKA, varnost, opozorilo

VIJAK, s kapico, SCH, 3/8 x

4,0 SST

PODLOZKA

NALEPKA, varnost, opozorilo,

gibljivi deli

OZNAKA, blagovna znamka,

sprednja

OZNAKA, blagovna znamka,

stranska

OZNAKA, blagovna znamka,

Xtreme Torque

OZNAKA, blagovna znamka,
R, XT

OZNAKA, blagovna znamka,

Made in USA

PAS, ozemljen, pleten

(samo modeli 230 V AC)

VIJAK, strojni, Sesterokotna

glava s podlozko (samo modeli

230V AC)

VIJAK, ozemljitev (samo modeli

230 V AC)

VIJAK (samo modeli 230 V AC)
VIJAK, #10, 5 in.
PODLOZKA, plos¢ata

Kol.

.

a4 A

-

a

2
2
2

A Nadomestne varnostne nalepke, oznake in kartice so na voljo
brezplacno.
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695 XT, 795 XT, Mark IV Standard Hi-Boy

(K STRAN 58
TN

GLEJTE

s

GLEJTE STRAN 56

AP 7 N S N0 S 106a
Ref. Navor Ref. Navor Ref. Navor
10 Zategnite z roko. 23 2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 37 9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib)
14 [1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 26 | 95-108,5 Nem (70-80 ft-Ib) | 42 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib)
18 21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) | 29 14,7-17,0 Nem (130-150 in-Ib) 43 Scitnik sestavite tako, da se
20 33,9-40,7 Nem (25-30 ft-Ib) 30 7,9-8,5 Nem (70-75 in-Ib) ne dotika pesta ventilatorja.
21 2,5-3,2 Nem (22-28 in-Ib) 31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) | 50 3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)
22 16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 33 0,7-0,9 Nem (6-8 in-Ib)

48 3B0100C



Deli

Seznam delov za modele 695 XT, 795 XT,
Mark IV Standard Hi-Boy

Ref.

1
2

©O©oo~N®

10

1
12
13
14
15
16
17
18
19
30
31

32
33

34
35

36
37
38
39
40
41

43
44
45
46

47
48
51
52
53
54
55
59
65

66
68

70

Del

2003292

2003289
2003290
2003294

2003298
2003299
2005784

2001548
2001573
2001552
19D663
19B587
19C928
119426

15C753

106115
17E788
19D814
116191

156306
116038
119420
15E891

276974
16C457
111040

16X203
118444

15C982
114531

19D923
19D924
117683
19D921
2003286
2003283

2003281
20B130
111801
2001659

19D292
116752
19B596
20B342
241920
24A250
109032
19D307

20B230
2004023
16X833

120583

3B0100C

Opis

éASjJA, vkljucuje 45

OHISJE, pogon, vkijucuje 10, 14
Model 695

Modeli 795/Mark IV

OHISJE, lezaj, vkljuduje 11, 12, 30,
31, 32, 33, 44, 99

MOTOR, vkijucuje 7, 8, 9, 47, 102
Model 695

Modeli 795

Mark IV

CRPALKA, prostomina

Model 695, vkljucuje 65, 80

Model 795, vkljucuje 65, 80

Model Mark IV, vkijucuje 65
OKVIR, XT, 695/795/Mark IV
DISTANCNIK, vezni drog, motor
VIJAK, glava

VIJAK, strojni, Sesterokotna glava s
podlozko.

VIJAK, strojni, Sesterokotnaglavas
podiozko

PODLOZKA, zaporna

VIJAK, z glavo, 3/8 x 1,5

OJNICA, ¢rpalka, XT

PODLOZKA, potisna

PODLOZKA, plosgata
PODLOZKA, valovita, vzmetna
KOLO,Vpnevmatsko

VSKOCNIK, osnho varovalo
POKROVCEK, noga

OBESALO, vedro

MATICA, samovarovalna,

z najlonskim vstavkom

SPONKA, odto¢ni vod

VIJAK, strojni, Sesterokotna glava z
ravno zarezo in podlozko
NOSILEC, vozi¢ek

VIJAK, strojni, Sesterokotna glava s
podlozko.

VENTILATOR, 12V

SCITNIK, ventilator

VIJAK, strojni, Philips glava
PODPORA, stojalo, univerzalno, XT
SCITNIK, motor, dno vkljucuje 48, 59
SCITNIK, motor, zgomii; vkljucuje
46, 59

POKROV, spredniji vkljucuje 46
POKROV, ojnica ¢rpalke

VIJAK, s kapico, Sesterokotna glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava z
ravno zarezo in podlozko
POKROV, motor

STIKALO, nihajno

PAS, kodimik

CEV, odtok, XT

DEELEKTOF{, navojni

ROCAJ, sklop

VIJAK, strojni.

VIJAK, strojni, Torx glava

OKOV, ¢érpalka

Modeli 695/795

Model Mark IV

OKOV, hitra spojka (samo

za modele 695/795)

MATICA, ro¢na (samo za modele
695/795)

CEV, spojna

Kol.

1
1
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Ref.

4!

72

73

74
75

76
79
80
81
84
91

93

97
98A
99
100
101
1024

104
105

106
107
108
109
110
111
112
113

121
122

Del

2003296
2003297

2003256
2003254
2003255

2003268

2003269
Glejte
str. 60
20B466
2003004

2003504
19D828
118494

189920
107505
Glejte
str. 59
167483

120059

Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
20B730
15G935

100718
2001766

102982
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
16D576

2002717
119791
114391
119236

2005199
120339

Opis
Modeli 695/795, vkljucuje 66, 68, 84
Model Mark IV, vkijucuje 104
OMARICA, kontrolna
110V AC (UK)
100-120VAC
220-240VAC
DUSILKA, ozemljitvena, vkljuduje
76, 101
Severna Amerika, Japonska,
Tajvan
Preostali svet
KABEL, napajanije, vkljucuje 74, 75

DRZALO, napajalni kabel
VIJAK, strojni, Torx glava,
samorezni

VIJAK, strojni, nazob&ana
Sesterokotna glava

CEV, dovod, XT (samo modeli
695/795)

PAKIRANJE, O-obro¢
(samo modeli 695/795)
KOMPLET, cedilo
PAKIRANJE, O-obro¢
CEV

VTIC (220-240 V, samo pri modelih
695)

STIKALO, nihajno,

15-20 A (100-120 V, 795, samo pri
modelih Mark 1V)

CEV, bi¢, samo Mark IV

NALEPKA, varnost, opozorilo

VIJAK, s kapico, SCH, 3/8 x 4,0 SST
KABEL, stikalo ojacevalnika
(100-120 V, 795, samo pri modelih
Mark 1V)

PODLOZKA

NALEPKA, varnost, opozorilo,
gibljivi deli

Tesnilni obrocek

OZNAKA, blagovna znamka,
sprednja

OZNAKA, blagovna znamka,
stranska

OZNAKA, blagovna znamka,
Xtreme Torque

OZNAKA, blagovna znamka, QR, XT

OZNAKA, blagovna znamka, Made
in USA

PAS, ozemljen, pleten (230 V AC in
110 UK)

VIJAK, strojni, Sesterokotna glava s
podlozko (230 V AC in 110 UK)
VIJAK, ozemljitev (230 V AC

in 110 UK)

\L/JI}%)AK(samo modeli 230 V AC, 110
VIJAK, #10, 5 in.

PODLOZKA, ploégata

Kol.

NN

A Nadomestne varnostne nalepke, oznake in kartice so na voljo
brezplac¢no.
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1095 XT, Mark V, Mark VIl Standard Hi-Boy
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Mark V
Mark VIl

70

GLEJTE
STRAN 5!

. i01108a

Ref. Navor Ref. Navor Ref. Navor

10 | Zategnite z roko. 23 | 2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 37 [9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib)
14 [1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 26 142,8-156,4 Nem (105-115 ft-Ib) [ 42 | 3,4-4,5 Nem (30—40 in-lb)
18 [21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) | 29 14,7-17,0 Nem (130-150 in-Ib) 43 Scitnik sestavite tako, da se
20 [33,9-40,7 Nem (25-30 ft-Ib) 30 7,9-8,5 Nem (70-75 in-Ib) ne dotika pesta ventilatorja.
21 2,5-3,2 Nem (22-28 in-Ib) 31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) 50 | 3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)
22 [16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 33 [0,7-0,9 Nem (6-8 in-Ib)

50

3B0100C



1095 XT, Mark V, Mark VIl Standard Hi-Boy - sestavni deli

© oo~N®

11
12
13
14
15
16
17
18
19
30
31

32
33

34
35

36
37
38
39
40
41

43
44
45
46

47
48
51
52
53
54
55
59
65

66
68
70

Del

2003293
2003291
2003295

2003300
2003301
2003302

2001550
2001554
2001556
19D664
19B587
19C928
119426

15C753

106115
17E789
24V085
116192
156306
116038
119509
15E891

276974
16C457
111040

16X203
118444

15C982
114531

19D923
19D924
117683
19D921
2003287
2003284

2003282
20B131
111801
2001659

19D292
116752
19B596
20B342
241920
24A250
109032
19D307

20B230
2004023
16X833

120583

2003296

3B0100C

Opis
SASIJA, vkljuéuje 45
OHISJE, pogon, vkljuéuje 10, 14
OHISJE, lezaj, vkljucuje 11, 12, 30,
31, 32, 33, 44, 99
MOTOR, vkijucuje 7, 8, 9, 47, 102
Model 1095
Mark V
Mark VII (EMEA)
CRPALKA, prostornina
Model 1095, vkljucuje 65, 80
Model Mark V, vkljucuje 65
Model Mark VII, vkljucuje 65
OKVIR, XT, 1095/Mark V/ Mark VII
DISTANCNIK, vezni drog, motor
VIJAK, glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
s podlozko.
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
s podlozko
PODLOZKA, zaporna
VIJAK, z glavo, 3/8 x 2,25
OJNICA, ¢rpalka
PODLOZKA, potisna
PODLOZKA, plo$&ata
PODLOZKA, valovita, vzmetna
KOLO, pnevmatsko
VSKOCNIK, osno varovalo
POKROVCEK, noga
OBESALO, vedro
MATICA, samovarovalna,
z najlonskim vstavkom
SPONKA, odtoc¢ni vod
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
z ravno zarezo in podlozko
NOSILEC, vozi¢ek
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
s podlozko.
VENTILATOR, 12V
SCITNIK, ventilator
VIJAK, polkrogla glava
PODPORA, stojalo, univerzalno, XT
SCITNIK, motor, dno vkljucuje 48, 59
SCITNIK, motor, zgornji; vkljuduje
46, 59
POKROV, sprednji vkljucuje 46
POKROV, ojnica ¢rpalke
VIJAK, s kapico, Sesterokotna glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
z ravno zarezo in podlozko
POKROV, motor
STIKALO, nihajno
PAS, kodirnik
CEV, odtok, XT
DEFLEKTOR, navojni
ROCAJ, sklop
VIJAK, strojni.
VIJAK, strojni, Torx glava
OKOV, ¢rpalka
Model 1095
Modeli Mark V/Mark VII
OKOV, hitra spojka (samo
za model 1095)
MATICA, ro¢na (samo za
model 1095)
CEV, spojna
Model 1095, vkljucuje 66, 68, 84

Kol.
1
1
1

1

NN =

N=2TNOMNNDNON =2 B o

a

A g apfNaa AN

[ Y NN

O OO OGN

1

Ref.

71

72

73

74
75

76

79
80

81
84
91

93

97
98A
99
100
101
102A

104
105

106
107
108
109
110
111

112
113

121
122

Del
2003297

2003256
2003254
2003255

2003268

2003269
Glejte
str. 60
20B466
2003004

2003504

19F477
118494

189920
107505
Glejte
str. 59

120059

126029
167483

Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
20B730
15G935

100718
2001766

102982
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
16D576

2002717
119791

114391
119236

2005199
120339

Opis
Modeli Mark V/Mark VI,
vklju¢uje 104
OMARICA, kontrolna
110 V AC (UK)
100-120VAC
220-240VAC
DUSILKA, ozemljitvena, vkljuéuje
76, 101
Severna Amerika, Japonska,
Tajvan
Preostali svet
KABEL, napajanje, vkljucuje 74, 75

DRZALO, napajalni kabel
VIJAK, strojni, Torx glava,
samorezni

VIJAK, strojni, nazobc¢ana
Sesterokotna glava

CEV, dovod (samo model 1095)
PAKIRANJE, O-obro¢
(samo model 1095)
CEDILO

PAKIRANJE, O-obro¢
CEV

STIKALO, nihajno

Model 1095/Mark V 100-120 V
(15-20 A)

Model Mark VII (10-16 A)
Model 1095/Mark V 220-240 V
(vtic)

CEV, ogrevana

NALEPKA, varnost, opozorilo

VIJAK, s kapico, SCH, 3/8 x4,0 SST
KABEL, stikalo ojacevalnika
(samo modeli 1095/Mark V
100-120 V AC/Mark VII)
PODLOZKA

NALEPKA, varnost, opozorilo,
gibljivi deli

Tesnilni obro¢ek

OZNAKA, blagovna znamka,
sprednja

OZNAKA, blagovna znamka,
stranska

OZNAKA, blagovna znamka,
Xtreme torque

%NAKA, blagovna znamka, QR,

OZNAKA, blagovna znamka,
Made in USA

PAS, ozemljen, pleten (samo
modeli 230 V AC in 110 UK)
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
s podlozko (samo modeli
230 V AC in 110 UK)

VIJAK, ozemljitev (samo modeli
230 V AC in 110 UK)

VIJAK (samo modeli 230 V AC,
110 UK)

VIJAK, #10, 5 in.

PODLOZKA, plo$éata

Kol.

N N

A Nadomestne varnostne nalepke, oznake in kartice so na
voljo brezplacno.

51



695 XT, 795 XT, Mark IV Pro Hi-Boy

ti01114a

Ref. Navor Navor
10 | Zategnite z roko. 29 [14,7-17,0 Nem (130-150in-Ib)[ 45 | 54,4-68,0 Nem (40-50 ft-Ib)
14 11,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 30 |7,9-8,5 Nem (70-75 in-Ib) 46 | 4,5-5,6 Nem (40-50 in-Ib)
18 [21,5-23,7 Nem (190-210in-Ib) |31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) | 47 | Usmerite s pus€ico navzgor.
20 [ 33,9-40,7 Nem (25-30 ft-Ib) 33 [ 0,7-0,9 Nem (6-8 in-Ib) 49 | 51,7-57,1 Nem (38-42 ft-Ib)
22 [16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 37 [9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib) 50 |[3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)
23 2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 42 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib)
26 |94,9-1085 Nem (70-80 ft-Ib) | 43 | SCIik sestavite tako, dase ne

dotika pesta ventilatorja.

52

3B0100C



Deli

695 XT, 795 XT, Mark IV Pro Hi-Boy — seznam delov

Ref.

1
2

66
68

70

Del
2003292

2003289
2003290
2003294

2003298
2003299
2005784

2001549
2001574
2001553
19D663
19B587
19C928
119426

15C753

106115
17E788
19D814
116191

156306
116038
20B198
15E891

276974
16C457
111040

16X203
118444

15C982
114531

19D923
19D924
117683

19D921
2003286
2003283

2003281
20B130
111801
2001659

19D292
116752
287253

19B596
20B342
241920
25V145
19D307
20B230
2004023
16X833

120583

2003296

3B0100C

Opis
SASIJA, vkljuéuje 45
OHISJE, pogon, vkijuduje 10, 14
Model 695
Modeli 795/Mark IV
OHISJE, lezaj, vkljuduje 11, 12, 30,
31, 32, 33, 44, 99
MOTOR, vkljucuje 7, 8, 9, 47, 102
Model 695
Modeli 795
Mark IV
CRPALKA, prostornina
Model 695, vkljucuje 65, 80
Model 795, vkljuéuje 65, 80
Model Mark IV, vkljucuje 65
OKVIR, XT, 695/795/Mark IV
DISTANCNIK, vezni drog, motor
VIJAK, glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava s
podlozko.
VIJAK, strojni, $esterokotna glava s
podlozko
PODLOZKA, zaporna
VIJAK, z glavo, 3/8 x 1,5
OJNICA, crpalka, XT
PODLOZKA, potisna
PODLOZKA, ploscata
PODLOZKA, valovita, vzmetna
PNEVMATIKA, poliuretanska, ¢rna
VSKOCNIK, osno varovalo
POKROVCEK, noga
OBESALO, vedro
MATICA, samovarovalna,
z najlonskim vstavkom
SPONKA, odto¢ni vod
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava z
ravno zarezo in podlozko
NOSILEC, vozi¢ek
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava s
podlozko.
VENTILATOR, 12 V
SCITNIK, ventilator
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava s
podlozko.
PODPORA, stojalo, univerzaino, XT
SCITNIK, motor, dno vkijucuje 48, 59
SCITgIIK, motor, zgorniji; vkljucuje
POKROV, spredniji vkljucuje 46
POKROV, ojnica ¢rpalke
VIJAK, s kapico, Sesterokotna glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava z
ravno zarezo in podlozko
POKROV, motor
STIKALO, nihajno
KOMPLET, $katla za orodje, modeli
EMEA in UK, vkijuuje 114
PAS, kodirnik
CEV, odtok, XT
DEFLEKTOR, navojni
KOLUT, Graco, XT, vkljucuje 77, 84,
95, 96, 103
VIJAK, strojni, Torx glava
OKOQV, ¢rpalka
Modeli 695/795
Model Mark IV
OKOQV, hitra spojka
(samo za modele 695/795)
MATICA, ro¢na (samo
za modele 695/795)
CEV, spojna
Modeli 695/795, vkijucuje 66, 68, 84

Kol.
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Ref.

7

72

73

74
75

76
79
80
81
84
91

93

95
96

98A
99
100
101
102A
103
104
105
106
107
108
109
110

111

112
113
114

121
122

Del
2003297

2003256
2003254
2003255

2003268
2003269
Glejte
str. 60
20B466
2003004

2003504
19D828
118494

15V573
107505
Glejte
str. 59
167483

120059

19D922
117633

Glejte
str. 61
20B730
15G935

100718
2001766

2002230
102982
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
Glejte
str. 61
16D576

2002717
119791

114391
119236
118852

2005199
120339

Opis
Model Mark 1V, vkljucuje 104
OMARICA, kontrolna
110 V AC (UK)
100-120VAC
220-240VAC
DUSILKA, ozemljitvena, vkljucuje
76, 101
Severna Amerika, Japonska, Tajvan
Preostali svet
KABEL, napajanje, vkljucuje 74, 75

DRZALO, napajalni kabel
VIJAK, strojni, Torx glava,
samorezni

VIJAK, strojni, nazobc¢ana
Sesterokotna glava

CEV, dovod, XT (samo modeli
695/795)

PAKIRANJE, O-obro¢
(samo modeli 695/795)
CEDILO

PAKIRANJE, O-obro¢
CEV

VTIC (220-240 V, samo pri modelih
695)

STIKALO, nihajno,

15-20 A (100-120 V, 795, samo pri
modelih Mark V)

VODILO, cev, XT, Pro

VIJAK, z zarezo, Sesterokotna glava
s podlozko

NALEPKA, varnost, opozorilo

VIJAK, s kapico, SCH, 3/8 x 4,0 SST
KABEL, stikalo ojacevalnika
(100-120 V, 795, samo pri modelih
Mark 1V)

PODLOZKA

NALEPKA, varnost, opozorilo,
gibljivi deli

CEYV, oblikovana, XT

Tesnilni obroc¢ek

OZNAKA, blagovna znamka,
sprednja

OZNAKA, blagovna znamka,
stranska

OZNAKA, blagovna znamka,
Xtreme torque

OZNAKA, blagovna znamka, QR, XT

OZNAKA, blagovna znamka, Made
in USA

PAS, ozemljen, pleten (samo modeli
230 V AC in 110 UK)

VIJAK, strojni, Sesterokotna glava s
podlozko (samo modeli230 V AC in
110 UK)

VIJAK, ozemljitev (samo modeli
230 VAC in 110 UK)

VIJAK (samo modeli 230 V AC, 110
UK)

VIJAK
VIJAK, #10, 5 in.
PODLOZKA, plo$¢ata

A Nadomestne varnostne nalepke, oznake in kartice so na
voljo brezplacno.

Kol.
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1095 XT, Mark V, Mark VII, Pro Hi-Boy

ti01116a

Ref. Navor Ref. Navor Ref. Navor
10 | Zategnite z roko. 29 14,7-17,0 Nem (130-150 in-Ib)[ 45 | 54,4-68,0 Nem (40-50 ft-Ib)
14 [1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 30 |7,9-8,5 Nem (70-75 in-Ib) 46 | 4,5-5,6 Nem (40-50 in-Ib)
18 21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) | 31 15,8-18 Nem (140-160 in-Ib) [ 47 Usmerite s pus€ico navzgor.
20 |33,9-40,7 Nem (25-30 ft-Ib) 33 [0,7-0,9 Nem (6-8 in-Ib) 49 | 51,7-57,1 Nem (38-42 ft-Ib)
22 16,3-19,0 Nem (12-14 ft-Ib) 37 9,6-10,7 Nem (85-95 in-Ib) 50 3,4-4,0 Nem (30-35 in-Ib)
23 |[2,3-2,89 Nem (20-25 in-Ib) 42 | 3,4-4,5 Nem (30-40 in-Ib)
26 |142,8-156,4 Nem (105-115 ft-Ip) | 43 | SCnik sestavite tako, dase ne

dotika pesta ventilatorja.
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1095 XT, Mark V, Mark VII, Pro Hi-Boy — seznam delov

Ref. Del

1 2003293
2 2003291
3 2003295
4

2003300

2003301

2003302
5

2001551

2001555

2001557
6 19D664
7 19B587
8 19C928
9 119426
10  15C753
11 106115
12 17E789
13 24V085
14 116192
15 156306
16 116038
17 17E687
18 15E891
19 276974
30  16C457
31 111040
32 16X203
33 118444
34 150982
35 114531
36 19D923
37 19D924
38 117683
39  19D921
40 2003287
41 2003284
43 2003282
44 20B131
45 111801
46 2001659
47  19D292
48 116752
50 287253
51 19B596
52 20B342
53 241920
54

25V145

25V146
59 19D307
65

20B230

2004023
66 16X833
68 120583
70

3B0100C

Opis
SASIJA, vkljuduje 45
OHISJE, pogon, vkljuéuje 10, 14
OHISJE, lezaj, vkljuduje 11, 12, 30, 31,
32, 33, 44, 99
MOTOR, vkijucuje 7, 8, 9, 47, 102
Modeli 1095
Mark V
Mark VII (EMEA)
CRPALKA, prostornina
Model 1095, vkljucuje 65, 80
Model Mark V, vkljucuje 65
Model Mark VII, vkljucuje 65
OKVIR, XT, 1095/Mark V/Mark VII
DISTANCNIK, vezni drog, motor
VIJAK, glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
s podlozko.
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
s podlozko
PODLOZKA, zaporna
VIJAK, z glavo, 3/8 x 2,25
OJNICA, ¢rpalka
PODLOZKA, potisna
PODLOZKA, plos¢ata
PODLOZKA, valovita, vzmetna
PNEVMATIKA, poliuretanska, ¢rna,
13 palcev
VSKOCNIK, osno varovalo
POKROVCEK, noga
OBESALO, vedro
MATICA, samovarovalna,
z najlonskim vstavkom
SPONKA, odtoéni vod
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
z ravno zarezo in podlozko
NOSILEC, vozi¢ek
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
s podlozko.
VENTILATOR, 12 V
SCITNIK, ventilator
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
s podlozko.
PODPORA, zagon, univerzalna, XT
SCITNIK, motor, dno vkljucuje 48, 59
SCITNIK, motor, zgomii; vkljucuje 46, 59
POKROV, spredniji vkljucuje 46
POKROV, ojnica &rpalke
VIJAK, s kapico, Sesterokotna glava
VIJAK, strojni, Sesterokotna glava
z ravno zarezo in podlozko
POKROV, motor
STIKALO, nihajno
KOMPLET, $katla za orodje (samo
modeli EMEA in UK), vkiju¢uje 114
PAS, kodirnik
CEV, odtok, XT
DEFLEKTOR, navojni
KOLUT, Graco, XT, vkljucuje 77, 84,
95, 96, 103
Modeli 1095/Mark V
Model Mark VI
VIJAK, strojni, Torx glava
OKOV, ¢rpalka
Model 1095
Modeli Mark V/Mark VII
OKOV, hitra spojka (samo
za model 1095)
MATICA, ro¢na (samo za model 1095)
CEV, spojna

Kol.
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Ref. Del
2003296
2003297

71
2003256
2003254
2003255
72
2003268
2003269
73 Glejte
str. 60
74 20B466
75 2003004
76 2003504
79 19F477
80 118494
81 15V573
84 107505
91 Glejte
str. 59
93
120059
126029
16T483
95
19D922
2002139
96 117633
98A CGlejte
str. 61
99 20B730
100 15G935
101 100718
102A 2001766
103 2002230
104 102982
105 Glejte
str. 61
106  Glejte
str. 61
107  Glejte
str. 61
108 Gilejte
str. 61
109 16D576
110 2002717
111 119791
112 114391
113 119236
114 118852
121 2005199
122 120339

Opis
Model 1095, vkljuéuje 66, 68, 84
Modeli Mark V/Mark VII, vkijucuje 104
OMARICA, kontrolna
110 V AC (UK)
100-120VAC
220-240VAC
DUSILKA, ozemljitvena, vkljucuje 76, 101
Severna Amerika, Japonska, Tajvan
Preostali svet
KABEL, napajanje, vkljucuje 74, 75

DRZALO, napajalni kabel

VIJAK, strojni, Torx glava, samorezni
VIJAK, strojni, nazobcana
Sesterokotna glava

CEV, dovod, XT (samo model 1095)
PAKIRANJE, O-obro¢

(samo model 1095)

CEDILO

PAKIRANJE, O-obro¢

CEV

STIKALO, nihajno

Modeli 1095/Mark V 100-120 V
(15-20 A)

Model Mark VII (10-16 A)

Modeli 1095/Mark V 220-240 V (vti¢)
VODILO, cev, XT, Pro

1095 in Mark V

Mark VII

VIJAK, z zarezo, Sesterokotna glava s
podlozko

NALEPKA, varnost, opozorilo

VIJAK, s kapico, SCH, 3/8 x 4,0 SST
KABEL, stikalo ojacevalnika (samo
prsilniki modelov 1095/Mark V
100-120 V AC/Mark VII)

PODLOZKA

NALEPKA, varnost, opozorilo, gibljivi
deli

CEV, oblikovana, XT

Tesnilni obro¢ek

OZNAKA, blagovna znamka, sprednja

OZNAKA, blagovna znamka, stranska

OZNAKA, blagovna znamka, Xtreme
torque
OZNAKA, blagovna znamka, QR, XT

OZNAKA, blagovna znamka, Made
in USA

PAS, ozemljen, pleten (samo modeli
230 V AC in 110UK)

VIJAK, strojni, Sesterokotna glava

s podlozko (samo modeli 230 V AC
in 110 UK)

VIJAK, ozemljitev (samo modeli
230 V AC in 110 UK)

VIJAK (samo modeli 230 V AC,
110 UK)

VIJAK
VIJAK, #10, 5 in.
PODLOZKA, ploscata

A Nadomestne varnostne nalepke, oznake in kartice
so na voljo brezplacno.

Kol.
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Filter
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Ref. Navor Ref. Navor Ref. Navor

10 Zategnite z roko. 19 11,3-13,6 Nem (100-120 in-Ib) | 45 54,4-68,0 Nem (40-50 ft-b)
18 [21,5-23,7 Nem (190-210in-Ib) |27 47,5-61,0 Nem (35-45 ft-Ib)
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Seznam delov za filter

Ref.

20
21
22

23
24

25
26

27

29
56

57
69

7

78

84
123

Del

19D919
120091
24B156

15C972
24A382

24E234
244067
244068
244069
244071
2003271

117285
2003348

111457

20B233
122533

2003277
2003278
2003279
2003280

2005275
2005276
2005277
107505

2003277
2003278

2003279

3B0100C

Opis
OSNOVA, filter, XT
VIJAK
VENTIL, primarni, za vecje
obremenitve
ZATIC, vzmetni
OSNOVA, ventil, za vecje
obremenitve
ROCAJ, primarni ventil,
za vecje obremenitve
KOMPLET, filter, mreZica
Mrezica 60 (originalna oprema)
Mrezica 100
Mrezica 200
Mrezica 30
CERV, difuzija; vkljucuje 29
POKROV, filter
PAKIRANJE, O-obro¢
PRETVORNIK, uravnavanje
tlaka, vkljucuje 57 in del
$t. 19C988 (glej digitalni
prikazovalnik #49)
PAKET TESNIL, O-tesnilo
OKOQV, koleno, 3/8 NPT
Modeli 695/795/1095
Modeli
Mark IV/Mark V/Mark VI
ADAPTER, nastavek,
vkljucuje 84
Modeli 695/795/1095
Standard in Lo-Boy
Modeli Mark IV/Mark V
Standard
Model Mark VII Standard
Model ProContractor
(vsi modeli)
VTIC, brez pakiranja
1/4 in., modeli 695, 795, 1095
3/8 in., modeli Mark IV, Mark V
1/2 in., modeli Mark VII
PAKET TESNIL, O-tesnilo
KOMPLET, vtiénica, filter
za tekoc¢ino
Modeli
695/795/1095 ProContractor
Modeli Mark IV, Mark V
ProContractor
Modeli Mark VIl ProContractor

Kol.
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Digitalni prikazovalnik

)
4499 \l 01118

Ref. Navor Ref. Navor Ref. Navor
14 1,4-1,8 Nem (12-16 in-Ib) 24 0,9-1,1 Nem (8-10 in-Ib) 25 1,1-1,7 Nem (10-15 in-Ib)

Digitalni prikazovalnik - seznam delov

Ref. Del Opis Kol.
42 2003288  SCITNIK, motor, bok 1
vkljucuje 49, 59, 64
49 19C988 NASTAVEK, pretvornik 1
58 MODUL, prikazovalnik,
vkljuuje 59

20B432 ProContractor/Bluelink
20B431 Samo prikazovalnik

59 19D307 VIJAK, strojni, Torx glava 5
60 2003350 POTENCIOMETER, sklop 1
61 15C973 TESNILO 1
62 19C986 GUMB, potenciometer 1
63 19C527 PAS, prikazovalnik 1
64 19C998 OZNAKA, blagovnaznamka, 1
kontrola
83 19D678 OZNAKA, krmiljenje 1

58 3B0100C



Prsilna pistola in gibka cev

== 200 201

1i34939d

Seznam delov za prsilno pistolo in gibko cev

Ref. Del Opis Kol.
91 CEV, spojna 1
240794  695/795/1095 XT, 1/4 palca x
50 Cevljev.

826079  695/795/1095 Ultimate,
1/4 palca x 50 Cevljev.
245225  Mark IV/Mark V, 3/8 palca x

50 Cevljev
278499  Mark VI, 1/2 palca x 50 ¢evljev
94 PRSILNA PISTOLA 1
17Y043  695/795/1095 XT, Severna
Amerika, EMEA

17Y044  695/795/1095 XT, Azija
826252  695/795/1095 Ultimate
241705  Mark V, Severna Amerika

in ANZ, KO
289605  Mark V/Mark VI, EMEA in UK
246468  Mark IV

97 CEV, ogrevana 1
241735  Mark IV/Mark V, 1/4 palca x
3 Cevlje
191239  Mark VI, 3/8 palca x 11 Cevljev
200 189018  NIHAJKA, Mark V/Mark VI 1
201 PUSA 1

159841  Mark IV/Mark V/Mark VII
159239  Mark VI

3B0100C 59
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Napajalni kabel - seznam delov

Nalepke
Ref. Del
73a 2003257
73b 2003259
73c 2003266
73d 2003262
73e 2003258
73f 2003263
73g 2003260
73h 2003267
73J 2003261
73K 2003264
203a 242001
203b 242005
203c 287121
253103
203d 195551
203e 121249
203f 244285
3B0100C

Opis

KABEL, napajalni

St. dela: 19F545, 19F547.
19F553, 20B963, 20B964,
826295, 826297, 826296,
19F710, 826298, 19F711,
826299, 19F549, 19F551
St. dela: 19F727, 19F729,
19F731, 19F733

St. dela: 19F728, 19F730,
19F732, 19F734

St. dela: 19F714, 20B951,
19F713, 20B953, 19F717,
19F712, 19F715

St. dela: 19F546, 826300,
19F548, 826301, 20B965,
19F550, 19F552, 19F725
St. dela: 19F720, 20B955,
19F721, 19F723, 19F724,
20B959

St. dela: 19F735, 19F736,
19F739, 19F741

St. dela: 19F740, 19F742
St. dela: 19F743, 19F744
St. dela: 20B961
ADAPTER, kabel

CEE 10 A (t. dela: 19F714,
20B951, 19F713, 20B953,
19F717, 19F720, 20B955,
19F721, 19F723, 20B959,
19F724)

ANZ, 10 A (§t. dela: 19F714,

19F713, 19F717, 19F720,
19F721, 19F723, 19F724,
19F712, 19F715)

Italija, Danska, Svica, 10 A
(8t. dela: 20B951, 20B953,
20B955, 20B959)

CEE, Italija, Svica, 16 A
(8t. dela: 20B961)
DRZALO, kabel

St. dela: 19F714, 20B951,
19F713, 20B953, 19F717,
19F720, 20B955, 19F721,
19F723, 20B959, 19F724,
‘19F712, 19F715

St. dela: 20B961

St. dela: 20B963, 20B964,
20B965, 19F725

Kol.
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Stevilka Ref. 98 Ref. 105 Ref. 106 Ref. Ref.

modela | Medicinska | Opozorilna | Sprednja | Stranska Oznaka Oznaka

prSilnika | oznaka A | oznaka A | oznaka oznaka 107 XT 108 QR
19F545 2002410
19F547 2002271 2002280 2002411
12:2??3 2002410
19F711 2002272 2002281 2002089 2002411
826295 2002286 2004238
826297 2002277 2002280 2004239
826296 2004238
826298 18D884
826099 2002278 20002287 2004239
19F546 2002273 2002282 2002410
826300 2002279 2002288 2002290 2004238
19F548 2002273 2002282 2002411
826301 2002279 2002288 2004239
1 gigg? 2002274 2002283 2002410
19F552 2002275 2002284 2002411
19F727 2002410
19F728 179960
19F729 2002271 2002280
19F730 2002289
208951 2002411
20B953
19F731
19F732 2002272 2002281 2002410
19F733
19F734 2002411
20B955 16G596
19F735 2002273 2002282 2002410
19F736 2002411
19F739 2002410
20B959 2002411
12:2;2:) 2002275 2002284 2002290 2002410
19F742 2002411
19F743 2002410
19F744 2002276 2002285
208961 2002411
19F720 2002273 2002282 2002410
19F714 2002411
19F712
19F715 18D885 2002271 2002280 2002289 2002410
19F713
19F717 17A134 2002272 2002281 2002411
19F721 2002273 2002282
19F550 18D884

2002410

1 2:2;22 18D885 2002275 2002284 2002290
19F725 2002411
igsggz 26A998 2003469 2002271 2002280 2002289 2002410
20B965 2002273 2002282 2002290 2002411

A Nadomestne varnostne nalepke, oznake in kartice so na voljo brezplac¢no.
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Opombe

3B0100C 63



Sheme elektricne napeljave
Sheme elektricnhe napeljave

100-120 V
Kabelski 1 —
snop Pas za
motorja zaslon Stikalo in pas ojacevalnika
(samo izbrani modeli)
JE -
T =— Stikalo za
vklop/izklop

s 9 j\@:CD:HMJ Pretvornik
2 Kabelski snop kodirnika
=

o e

o,

———
"~

Ventilator

]
T

ZELENA

Napajalni kabel

ZELENA
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Sheme elektricne napeljave

110V UK
Kabelski 1 | @
snop Pas za
motorja zaslon Stikalo in pas oja¢evalnika
(samo izbrani modeli)

: / Stikalo za
vklop/izklop

/

g
@:C[m]ﬂ] Pretvornik
AN\ Kabelski snop kodirnika
\ EsE S

: ) “‘ Ventilator (& N

\@\\\\\E::P%‘QAB ;qi
%{ \ § /

%& L A AQ

Napajalni kabel
|

l"
4

l"
7

I

1

i

i

[

i

]

ZELENA

Ozemljit-
veni ste-
bricek

ti42172a

ZELENA
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Sheme elektricne napeljave

l

220-240V
Kabelski —
snop Pas za
Stikalo in pas ojaCevalnika

motorja zaslon
(samo izbrani modeli)

.......

A Stikalo za

'l / vklop/izklop
| P\M Pretvornik

™ Kabelski snop kodirnika
|

Ozemijit-% [ ) N\ EeBo e
veni ste- = \
brigek J Ventilator f;

MODRA

s
J

I
I
1
1
i
H

[

]

[

Napajalni kabel

RJAV

-

ZELENA
1i02102a
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Tehnicne specifikacije

Tehni¢ne specifikacije

| Amerigke | Metricni sistem enot
Prsilnik
Najvisji delovni tlak tekocine | 3300 psi | 22,8 MPa, 228 bar
Najvecji pretok
695 XT 1,05 gpm 4,0 I/min
795 XT/Mark IV XT 1,2 gpm 4,5 1/min
1095 1,3 gpm 4,9 I/min
Mark V XT 1,5 gpm 5,6 I/min (110 V)/4,6 I/min
i (230 V)/4,7 I/min (220 V)
Mark VI NA 6,4 |/min
Najvecja velikost Sobe
695 XT 0,031
795 XT 0,033
1095 XT
Modeli 110-120 V 0,037
Modeli 220-240 V 0,035
Mark IV XT 0,033
Mark V XT
Modeli 110-120 V 0,039
Modeli 220-240 V 0,035
Mark VII XT 0,041
Odvodna odprtina npsm
695 XT, 795 XT, 1095 XT 1/4 in.
Mark IV XT, Mark V XT 3/8in.
Mark VII XT 1/2 in.
Najmanjsi generator 5000 W

Zahteve za napajanje

695 XT 100-120 V AC, 15 A. 50-60 Hz 220-240 V AC, 10 A. 50-60 Hz
Kllgasrli(y )Ié{ll_ark IV XT, 1095 XT, 100-120 V AC, 20 A. 50-60 Hz 220-240 V AC, 10 A. 50-60 Hz
Mark VII XT N/V 220-240 V AC, 16 A. 50-60 Hz

Ocena okolice 32-108° F (0-42° C)

Mere prsilnika

Lo-Boy

Visina 28,0 in. 71,1cm

DolZina (ro¢ica skréena) 29,5in. 74,9 cm

DolZina (roCica iztegnjena) 35,0 in. 88,9 cm

Sirina 22,3 in. 56,6 cm

Masa (razprsilnik, cev, pistola) 90 Ibs. 41 kg

Standard, 695 XT / 795 XT / Mark IV XT

Visina (roCica skréena) 30,5 in. 77,5¢cm

ViSina (ro€ica iztegnjena) 40,2 in. 102,1 cm

Dolzina 25,3 in. 64,3cm

Sirina 22,3in. 56,6 cm

695/795 Masa (razprsilnik, cev, pistola) 93 Ibs. 42 kg

Mark IV Masa (razprsilnik, cev, pistola) 103 Ibs. 47 kg

Standard, 1095 XT / Mark V XT / Mark VII XT

Visina (ro€ica skréena) 30,5 in. 77,5cm

Visina (ro€ica iztegnjena) 40,2 in. 102,1 cm

Dolzina 25,9in. 65,8 cm

Sirina 24,4 in. 62,0cm

1095 Masa (razprSilnik, cev, pistola) 112 Ibs. 51 kg

Mark V Masa (razprsilnik, cev, pistola) 122 lbs. 55 kg

Mark VIl Masa (razprsilnik, cev, piStola) 126 Ibs. 57 kg
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Tehnicne specifikacije

ProContractor, 695 XT / 795 XT / Mark IV XT

Visina (ro€aj hitrega koluta navpicen) 41,3 in. 104,9 cm
Dolzina 27,5in. 69,9 cm
Sirina (ro¢aj hitrega koluta navpicen) 22,6 in. 57,4 cm
Sirina (ro¢aj hitrega koluta vodoraven) 25,51n. 64,8 cm
695/795 Masa (razprsilnik, cev, pistola) 112 lbs. 51 kg
Mark IV Masa (razprsilnik, cev, pistola) 122 Ibs. 55 kg
ProContractor, 1095 XT/Mark V XT/ Mark VII XT
Visina (ro¢aj hitrega koluta navpi¢en) 41,51n. 105,4 cm
Dolzina 28,0in. 71,1 cm
Sirina (ro¢aj hitrega koluta navpicen) 24,2 in. 61,5 cm
Sirina (rocaj hitrega koluta vodoraven) 25,5in. 64,8 cm
1095 Masa (razprsilnik, cev, pistola) 129 Ibs. 59 kg
Mark V Masa (razprSilnik, cev, pistola) 140 Ibs. 64 kg
Mark VIl Masa (razprsilnik, cev, pistola) 147 Ibs. 67 kg
Vsi prSilniki
Konstrukcijski materiali
Navlazeni materiali Pocinkano in ponikljano ogljikovo jeklo, najlon, nerjavno jeklo, PTFE, acetal,
usnhje, UHMWPE, nerjavno jeklo, volframov karbid, polietilen,
fluoroelastomer, uretan

Hrup** (dBa) @ 3300 psi (22,8 Mpa, 228 barov)
Zvocni tlak **

695 XT/795 XT/Mark IV XT 63 dBa

1095 XT / Mark V XT / Mark VII XT 79 dBa
Zvoéna mo¢**

695 XT/795 XT/Mark IV XT 77 LWA

1095 XT/Mark V XT/Mark VII XT 89 LwA
Opombe

** Zvocni tlak je izmerjen 1 meter (3 ft.) od opreme.
**Zvo&na moc¢ je izmerjena skladno s standardom ISO-9614.
Vse blagovne znamke ali zad¢itene blagovne znamke so last njihovih lastnikov.

Podatkovna koda Graco

Koda datume/serijska | Mesec (prvi Leto (2. in Serija (4. znak) Stevilka dela Serija

koda Graco znak) 3. znak) (5.-10. znak) (11.-16. znak)

Primer kode datuma: | A = januar 16=2016 A = serijska

A16A kontrolna Stevilka

Primer kode datuma: L = december |16 =2016 A = serijska 6-mestna 6-mestna

L16A232749000102 kontrolna Stevilka alfanumeri¢na zaporedna
Stevilka dela serijska Stevilka
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Tehnicne specifikacije

Predlog zakona zvezne drzave
Kalifornija st. 65

PREBIVALCI KALIFORNIJE

/N\ OPOZORILO: Rak IN motnje pri razvoju zarodkov —
www.P65warnings.ca.gov.
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Standardna garancija podjetjia Graco

Standardna garancija podjetja Graco

Podjetje Graco jam¢i, da bo na datum prodaje izvirnemu kupcu za uporabo vsa oprema, ki je omenjena
v tem dokumentu, ki jo je proizvedlo podjetje Graco in ki nosi ime tega podjetja, brez napak v materialu
in izdelavi. Z izjemo kakrsnihkoli posebnih, podalj$anih ali omejenih garancij, ki jih je objavilo podijetje
Graco, bo podjetje Graco dvanajst mesecev od datuma prodaje popravilo ali zamenjalo vse dele
opreme, za katere podjetje Graco ugotovi, da so pomanijkljivi. Ta garancija velja samo, ¢e opremo
namestite, z njo ravnate in jo vzdrZujete skladno s pisnimi priporocili podjetja Graco.

Ta garancija ne zajema in podjetje Graco ne bo odgovorno za splo$no obrabo ali za nobeno okvaro,
Skodo ali obrabo, ki je posledica napa¢ne namestitve, napac¢ne uporabe, abrazije, korozije,
neprimernega in napacnega vzdrzevanja, malomarnosti, nesre¢e, nedovoljenega odpiranja ali
zamenjave sestavnih delov z deli, ki niso od podjetja Graco. Podjetje Graco tudi ne bo odgovorno

za okvare, Skode ali obrabo, nastalo zaradi nezdruZljivosti opreme podjetja Graco s strukturami,
dodatno opremo, opremo ali materiali, ki niso od podjetja Graco, ali zaradi nepravilne zasnove, izdelave,
namestitve, delovanja ali vzdrzevanja struktur, dodatne opreme, opreme in materialov, ki jih ni dobavilo
podijetje Graco.

Ta garancija je pogojena z vnaprej pla¢ano vrnitvijo opreme, ki naj bi bila pomanijkljiva, pooblas¢enemu
distributerju podijetja Graco na potrditev garancijske napake. Ce bo garancijska napaka potrjena,

bo podjetje Graco brezpla¢no popravilo ali zamenjalo vse pomanijkljive dele. Oprema bo vrnjena
izviremu kupcu z vnaprej plaganimi stroéki prevoza. Ce pregled opreme ne pokaze pomanijkljivosti

v materialu ali izdelavi, bodo popravila izvedena po razumni ceni. Ti stro$ki lahko vklju€ujejo stroSke
delov, dela in prevoza.

TA GARANCIJA JE IZKLJUCNA IN VELJA NAMESTO KAKRSNIH KOLI DRUGIH GARANCIJ,
IZRECNIH ALI IMPLICITNIH, KAR MED DRUGIM VKLJUCUJE TUDI GARANCIJO PRIMERNOSTI
ZA NADALJNJO PRODAJO ALI GARANCIJO PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN.

V nadaljevanju je navedena edina obveza podjetja Graco in edino pravno sredstvo kupca ob kakrsni koli
krsitvi garancije. Kupec se strinja, da ne bo uporabil nobenih drugih pravnih sredstev za povracilo Skode
(ki med drugim vklju€uje nastale ali posledi¢ne Skode za izgubljene dobicke, izpad prodaje, osebne
poskodbe ali premoZzenjske skode, ali katerekoli druge nastale ali posledi¢ne izgube). Vsi postopki
zaradi krSitve garancije se morajo sproziti v okviru dveh (2) let od datuma prodaje.

PODJETJE GRACO NE JAMCI IN ZAVRACA VSE IMPLICITNE GARANCIJE GLEDE PRIMERNOSTI
ZA PRODAJO IN PRIMERNOSTI ZA POSEBNI NAMEN V ZVEZI Z DODATKI, OPREMO, MATERIALI
ALI SESTAVNIMI DELLI, KI JIH JE PODJETJE GRACO PRODALO, NE PA TUDI PROIZVEDLO.

Ti predmeti, ki jih je podjetje Graco prodalo, ne pa tudi proizvedlo (kot so elektri¢ni motorji, stikala,

cevi itn.), so predmet garancije zadevnega proizvajalca, ¢e obstaja. Podjetje Graco bo kupcu ponudilo
razumno pomoc¢ pri zahtevku glede krsitve teh garancij.

Podjetje Graco v nobenem primeru ne bo odgovorno za neposredno, nastalo ali posledi¢no Skodo,
ki je nastala na spodaj navedeni opremi, ki jo je dostavilo podjetje Graco, ali na opremi, izvedbi

ali uporabi kakrsnih koli izdelkov ali drugih dobrin, ki so prodane, ¢etudi gre za krSitev pogodbe,
krsitev garancije, malomarnost podjetja Graco, ali kaj drugega.
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Standardna garancija podjetja Graco

Informacije o podjetju Graco

NajnovejSe informacije o izdelkih podjetja Graco najdete na spletni strani www.graco.com.
Za informacije o patentih glejte spletno stran www.graco.com/patents.

ZA NAROCANJE se obrnite na distributerja podjetja Graco ali pokli¢ite 1-800-690-2894
za informacije o najblizjem distributerju.
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1o every customer, very ime

Vsi pisni in slikovni podatki v tem dokumentu odraZajo najnovejse informacije o izdelku, ki so na voljo
v Casu izdaje. Podjetje Graco si pridrZuje pravico do spremembe v kateremkoli Casu in brez
predhodnega obvestila.

Prevod originalnih navodil. This manual contains Slovenian. MM 3B0070

Sedez podjetja Graco: Minneapolis
Mednarodne pisarne: Belgija, Kitajska, Japonska, Koreja

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ° P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Avtorske pravice 2023, Graco Inc. Vse proizvodne lokacije podjetja Graco so registrirane
v skladu s standardom ISO 9001.
www.graco.com
Revizija C, maj 2024
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